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VAN DE

e RI:V ILLEGIEE.

1 E Staten van Holland en Welvrieslend doen te wyeten : alzo
ons te kennen is gegeeven by de Regenien van hey Waes-enOu=
de Mawnnenhuys der Stad Amfterdam, en in diequaliteiren ce famen
Eypenaars, mitsgaders Regenten van den Schouwburg aidaar s dat ey
Supplianten , ecnige Jaaren hebbengejcuiffeert van 't Oftroy by ons
den z7 Mayvanden Jaare 1728, als meede van de prolongatie van
dienden 6 December 1742. aan de Supplianten verleent, waar by
wy 3an deSupplianten goedgunftiglyl haddengesccordeert en geocs
treyeert, am nog voor den tyd van vyfiienageicen volgende Jaareny
de Wetken , die ten dienfte van her Tonezl reets waren gedrukt, en
vantyd tortyd nog verderin het licht gebrage, en ten Toonecle gee
vocrtzouden mogen werden , alleen tesogen drukleen , doen druk-
ken, nitgeevenen verkopen,darde Jaren,by de voos{z. prolongstie
van 't gemelde O&roy of Privilegie vervar op den 6 Decembar van
deezen Jaare 175 7. ftond te expireerén; en dewylzy Supplianten ten
mecften dienfte van de Schouwburg, (waar vanhanpe reipelive
Godshuyzen onder andere meede moeten wenden geluftenteart, da
voornogmde Werken, zo van Trearipellen, Blyfpellen,Klugren , als
andess , die reers gedruke, on ten Toneele gevoert zyn, ofin hettog=
koomende gedrnke, en ten Toneele gevoert zouden moogen werden,
Ea-m]e alleen;gelyk voosheenen,zouden blyven drukken,doen druk-
en, uirgeeven en verkopen, ten eindedeaelve Weilen , doox het
padrukken van anderen ; haar luilterszoointaale als {peikenit , niek
mogten komen te verlielen, en dewyle haar Supplianien zulks nade
expiratie vande voornoemde proJongatie van '« voorlz O&toy , niee
gepermitteert was; zoo keerden de Supplianten haas tor Ons , teves
renteiyk veszoekende ; dat Wy aan de Supplianten ,in bazr yoorfz.
gualireyt,geliefden teverlesnen prolongatievan het voorfz. O&roy,
am de voorlz. Werlen, zoa van Treurlpelien, Bly(pellen , Kluchtény
slsanders,reets gemaake, en ren Toneslegevaert , pf als nog in heg
ligrte brengen, en ten Tonecle teyoeren, nog voor den tyd van Vyf-
tien eerftkomende enagter een yolgende Jaaren, alleente mogen
drokken , enverkoapen, oftedoendrulkken,en verkopen , mer ver-
bod aan alle anderzn op zeckere hooge Peene by Ons daariegens te
flatnesren, daarvange verlecnen Giksoyin forma; ZO is 't daL Wy
de Zaske ende 't voorlz. varzock ayergemerkt hebbende, ende ge-
negen wezende , ter beedevan ge Supplianten, uit Onze ropte wee-
tealchap, Souvemine magren anthoritolt, degejve Supplianten ge=
cor-




confenteert, peaccordeerd en geodtroyeert hebben, confenteeren,
accorderen ende oftroyeren haar by deeze, datzy, geduurende den
tyd van nog Vyfrien eerft achtereen volgende Jadaren,de vootlz. Wer-
ken, indietvoegen, alszulks by de Suppliantenis verzoge , en hier
Vooren uitgedruket flaat,binnen den voor|z Onzen Landzalleen zyl.
len mogen drukken, doen drukleen , uitgeeven ende verkopen , yer-
biedende daatomme alle en een tegelyken de voorfz. Werken sin’e
geheeloficren declete drukken,na tedrukken,te doen nadrukken,
teverhandelen , of e vetkopen , ofte elde:s nagedruke , binnen den
zelven Onzen Lande te brengen, nit re geven ofre verhandelen en
verkopen , opde verbeurte van allede nagedrukre ,ingebragre , ver-
handelde of verkogte Examplaren, ende een boere vandrie duyzend
guldensdaar en boven, te verbeuren, te Appliceren een derde pare
voor den Officier, die de Calunge doen zal, een derde part voor den
Armen der plaatfen daar her Cafus voorvallen zal s €nde hetreftee-
rende derde part voorde Supplianten, en dittelkenszo meenigmaal
als dezelve zullen worden agrerhaalr, alles indien verflande, aatWy
deSupplianten met dezen Onzen Oétroye alleen willende Eratificee-
ren toc verhoedinge van hunne fechade ‘door her nadrukken van de
voor{z, Werken , daar doorin genigen decle verRaan den innchoude
van dien te antoriferen, ofte,te advougren,en veel min , dezelye,

onderonze protexticen befcherminge, eenig meerder Credit, san-
fien, of repuratie te geeven, nemaar de Supplianten in casdaarinne
iets onbehoorlykszonde influéren , alle het zelv= tor hunnen lafte
zullen gehounden wezen te verantwoorden » tot dieneinde we! ex-
preflelyk begeerende, dat byaldien zy dezen onzen O&roye voor den
zelve Watken zullen willen Gellen , daarvan geene geabbrevieerde
of gecontraheerde mentie zullen mogen maken , nemaar gehouden
weezen hetzelve O&roy in "t geheel, en zonder eenige omiflie,daar
voorte drukken , ofte doen drukken, endar zy gehouden zullen
zyn,een Exemplaar van de voorfz, Werken,op Groot Papier, gebon-
@en en wel geconditioneere, te brengen in de Bibliotheek van onze
Univerfireyrte Leyden, binnen den tyd van zes weeken »tadatzy
Supplianten dezelve Werken zullen hebben beginnenuitte geeven,
op eenbocte van zes hondertgulden,na expiratie der voorfz.zes Wee-
kem, by de Supplianten te verbeuren ten behoeye vande Nederduitfe
Armen van de plaats alwaar de Syppliantea weonén, en voorts ap

peene van met’er daad verfleeken tezyn van hat efe& van deezen
Oétroye , dat ook de Supplianten, fchoon by hecingaan van dit Oc-
troy een Exemplaar geleverthebbende aan de vootfz. Onfe Biblio
theek , by zoo verrezy geduurende den tyd van dit O&roy dezelve
Werkenzouden willen herdrukkenmet eenige Obfervatien, Noten,

Vermeerderingen , Veranderingen , Corre&ien, ofanders, hoege-
naamt,of ook in cen ander formaar, gehouden zullen zyn wederom

een auder Exemplaarvan dezelveWerken,geconditioneest als voren
te brengenin de voorlz. Bibliotheek, hinnen denzelven tyd, en op

de boeten en paenaliteit, als vooren, En ten einde de Supplianten
deezen onzen Conlente ende OGroye mogen genicten sls naar bea
hooten, lallen wy allen en een iegelyken, dien hetaangaan mag, dar
2y
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zy de supplianten van deninhoude vandezen doen, laaten en gedo-
gen , ruftclyk, vredelyk en volkomentlyk genieten en gebruiken,
cesfeerende alle belet ter contrarie, Gegevenin den Hage, onder on-
zen Grooten Zegele, hier aan doen hangen op den agtften Novem-
ber, in ’t Jaar onzes Heeren en Zaligmakers duizend zeven.hon-
derd-zeven-en-vyftig,

P.STY N.

Ter Ordonnantie van de Staaten,
Lager ftond,

C. BOEY,
Aan de Suppliantenzyn, nevensdit Oftroy , ter hand gefteleby
Extract Authenticq,haar Ed. Gr. Mog. Refoluticn van den 28, Junw
i715, en 3e. April, 1728, ten einde om zig daar nate reguleeren,
De Regenten vam het Wees- en| Oude-Mannenhuis hebben, in
unne voorfz. gualiteit, het recht' van deze Privilegie, allern voox
den regenwoordizen Druk , vam DEN GROOTEN BELLI-

ZARIUS, Trensfpal , vergund asn 1z a AK D u1s.

In dmfielduam, denz. Septombde, 1763.

DR YE-~FO0UT-EN
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D E -

G ROOTE
BELLIZARIUS.

B U RSB W B

—

EERSTE BEDRYF.
EERSTE TOONEE L.

TuaeoporA, CAMILLA, LEONTIUS
gekleedt als een Soldaat.

THEODORA.
J a, Bellizarius moet dezen dag noch fneeven:
Het uur van zyn triomf 2y de eindpaal van zyn leeven,
Aanvaard dit (taal : draag zorg datgy myn wraak voltrekt ;
Dit ongedcht gewaad houdt u genoeg bedekt;
Begeef u in ’c gedrang : ga heen, ontziel den fnooden;
’k Heb, nit uw ballingfchap, u tot dees daad ontboden 3
Hy brouwde uw’ ondergang ; hy bragt uw Fluis te niet :
Verdelg die u verdelgde, en eindig uw verdriet ;
Hoop,veilig,op myn gunst zo gy myn’wenfch doet{lagen:

laar is 1 ’t hart beknelt, kan u de vrees vertzagen,

En beeft gy voor den flag waar door’k myn’ haat verzoen s
Zo fpreek, eene andere hand zal myne wraak voldoen.

LEONTIUS. (zweken,
Vertronw myn’ moed , Mevrouw , myn arm,fteeds onbe-
Zal u, noch dezen dag, op uwen vyand wreken ;
De gunst van myn Vorltin, myn haat , mynzelf-belang,
t Voldoen van mynen wrok verhaast 2yi” ondergang.
Ik zal my in ’t gewoel van 't juichend volk begeven:
Eén gunstig oogenblik berooft hem van zyn leeven.

A THE-




2 DEGROOTE BELLIZARIUS;

Taeopora.
’t Is wel: maar zorg dat u myn offer. piet ontihapt ;
En word gy op de daad, by ongeluk, betrapt ,
Zo wacht u coit den naam van uw Vorftin tenoemen ;
Ja, 20 des Keizers last u al ter dood mogt doemen ,
Zal ik door myn gezag u redden uit den nood
Ln met geweld of list behoeden voor de dood,
LeonTiUS,
Geen pyniging, geen ftraf, geen dood kan my doen beeven:
“k Verwacht het deerlyk eind’ van myn rampipoedig lee-
En na my de ongenaé des Keizers viel te beurt, (ven;
Wordt myn wanhoopig hart door fpyt van-één gelcheurt.
Maar Bellizarius zal ik myn® ramp doen boeten ;
De wraak is all? myn’ troost, die kan myn fmart verzoe.
Doch 20 mynongeval my doemen mogt ter {traf, (ten:
Stort uw geheim, met my, in ’t eeuwig-duister grafi
THEODORA,
Ga, voer manmoedig uit het geen wy hier befloten,
Ik zal, 2o *t u gelukt, uw’ itaat, uw rang vergrooten.
Vaar onver{chrokken voort,verwonder t gantsch Heeldl ;
Vlieg , wreek my, wreek u-zelf op deoorzaak van uw’ val,

TWEEDE TOONEE L,
Turopora, CaMILLA,

M Camrrca,

evrouw , vergeef het my indien ge my ziet beeven.
Door wat verwondering words myne ziel gedreven!
Helaas ! Gy dreigt , doot 2yn gevaar , den gantichen Staat ;
Gy mist uw’ [terkften arm 40 gy dien Held verflaat;
Van a1’ de rabpen die het Keizetryk moet vreezen,
Zal zyne dood-alleen den allerzwaarften wezei.
3y hebt begorinen my reeds opening te doen
Van *tgeen uw wanhoop voedt, Wat port u dus te woln?
Zyn dit de lauwken daar zynmoed door wordt verheven ,
Na hy, dan dit gebied, den Nyl deedrt {chatting geBan? j

en
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TaR-E1 U RS PoEBIL;

Den T'yber te onderbragt? Den Ganges, den Euphraat,
En al war hem weérftondt gevoegt heeft aan den Staat ?
TrHEoDORA.

Ik haat hem :en vergeefs hebt gy me uw borst ontfloten.

Te roemen dien ik vioek, s mynen haar vergrooten,
Zyn deugd is my bekent, die 'k, ecrtyds; heb bezint:
1k had hem nooit gehaat, had ik hem nooit bemint.
Dees woede is "t naar gevolg van een getergde liefde
Lie hy onwaardig was toen 2y my.’t harte griefde,
Zelfs, cér de Keizer noch tot myae min befloot,
En my, met zyoe hand, den T'roon en Scepter boodt,
Deedt eene ontbondne drift, dieall’ myn’ roem kan fchen=
den,
Tot dien hoogmoedigen , & {mart ! het oog my wenden
Maar hy verwierp myn hand, myn hare. myn min; ja,meér ;
Wat Cézar wel beviel , ging hy met finaad te keer.  fen:
Myn oog , ja, zelfs myn mond deedthem myn vlam befef~
Maar myn gezicht, myn [tem , nicts kon hem *charte tref-
Zo lang hy mynen geestaan zich hicldt toegewyat, (fen;
Behaalde all’ myn gezucht geew’ andren dank dan {pyt.
’k Heb die ondankbre ziel vergeefsch myn min bewezen:
Maar , (daar myn woede *tmeestdoor isin top gerezen,)
Authonia verwierf, ten trots van my, de magt
Die ik, metalle vlyt, my-zelf had toegedacht;
En, toen ik Cézar gaf 't geen ik hém wilde fchenken,
eedt by zyn keur my zien om all’ myn rust te krenken :
De vryheid voor zyn’ gloed ontftak myn’ minnenyd,
Myn leeven wierdt een bron van afleer, haat en fpyt.
Het leed dat my zyn heil deedt lyden en verdragen,
Is met myn’ ftaat vergroot, en legt hem, heden, 1aagen
k wil zyn’” ondergang bevordren , onverwacht
em firaffen, en myn wraask ten einde zien gebragt:
lﬁ, zo Lconting dien aanflag mogt mislukken,
£9 by , vit vrees, verzuimt hem*t{taal in *thart te drukken ;
W.U_rdt hiddst cene andre hand deor [chatten omgekogt 5
Pluhppus, Narces , naauw aan myn belang verknocht....
Arg Wat
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4 De GROOTE BELLIZARIUS;

Wat zeg ik ? Zo myn haat hier niemand weet te vinden 5
Zal ik, ik-zelf, die daad my moedig onderwinden,
/ CAMILLA,
't Is wonder, wyl de tyd verinderde uwen ftaat,
Dat uwe gramfchap niet op ’t zelfde voet{poor gaat.
Voegt zulk een bittre wrok aan ’t hart van Théodore?
Aan hidr die d’ondergang en opgang van Aurore
Beheett en wetten geeft? Neen ; fchoon gy zytgehoont,
Als gy den {inaad ontvingt waart gy nochniet gekroont,
Ach! Stel uw’ glorie in ’t vergeven en vergeten,
THEODORA,
Ik ben een Vrouw ;ik haat. Dit moetde waereld weten.
Hoe! Denkr gy niet dat hy die drift noch verder kweekt »
Godn! ’t geen myn razerny in feller woede ontfleeke
Is, dat hy zynen wensch, zyn dertle lust mag f{treelen,
En ’t gantfche ryksgebied zich voegt naar zyn bevelen.
Kan ik Philippus, die my ftreke ten bloedverwant,
Bevordren aan dit Hof, ten zy door zyne hand ?
Als ik hem meér bewinds, meéraanziens tracht te geven,
Durft Bellizarius myn opzet wederftreven 3
Die Medeminnaar is te zeer by hem verdacht
Maar ’k zal dien (nooden, die my heden ftout verdche,
Noch dezen dag doen zien, ten trots van zyne daaden,
Wat leed cen hart gevoelt wanneer ’t zich ziet verfinag-
Ik zal Anthonia, door dreigen en geweld, (den;
Beletten dat 7y hem haar wederlietde meldt,
En haar, om 2yne ziel door fpyt te doen verflinden,
Zelfs tegen haaren dank, aan mynen vriend verbinden,
Maar wat kan Théodore, indien hy haar weérftaat!
Ze is Keizerin in naam, hy Keizer inderdaad.
Ach! Die vernedering dwingt my zyn® trots tebreken,
gicé dric verwekt myn” haat, dddrvan wil ik my wreken.
00N{ ey.s




T REURSPEL 5

PERDE TOONEEL
ANTHONIA, THZODORA, CAMILLA,

B ANTHONIA.
ellizarius , ter Zege toegerust,

Spoedt zich naar dit Paleis :’t Volk , op zyn deugd belust,
Verwelkomt en begroet, na zo veel wonderdaaden,
Den Held, in zyn triomf, met de eer derlauwerbladen :
De Keizer die ons naakt, en zich in hem verheugt,
Wil deelen, nevens u, in de algemeene vreugd.
Tueopora.
»s Kon-die hoogmoedige haar blydfchap niet weerhouen!
s Moet 2y myn droeve ziel noch meerder onheil brou-
» Die lof, in haaren mond , is cen vergifte fchicht, (wen !
+» Een vuur het welle zyn’ brand inmynen boezem (teht;
3» Hoe! heeft Léontius verwaarloost my te wreken !
» Verraderlyke ziel, durft ge uw belofte breken !
Uw vreugde, Anthonia, vertoont zich opentlyl:
Maar, ’k zweer, (en dat myn eed nooit uit uw zinnen
wyk’,) (nen,
Ik zweer by ’s Hemels magt,en’tlicht dat wy zien fehy-
Uw hovaardy eerlang in rook te doen verdwynen.
Zo gy den minften blyk, (na 't geen ik u verklaar,)
Van vreugde of drocfheid geeft, gevemst of openbaat,
Om Beliizarius uw wederniin te tootien,
En met de minste gonst zyn’ liefdegloed te loonen,
Of ’t minste voedzel geeft pan’t vuur het welk hem blaakt,
yt ge oorzaak van zyn dood, en hy wordt aizemaakt.
ANTHONI]A.
Wat hoor ik ! Hemel !
THEODORA,
’t Zal gedaan zynmet zynleeven :
,]a,_‘de cerfte lonk zal hem den wisfen doodfteck geven ;
t Geringfte teeken zal voor hem vergiftigt zyn :
Ik ’t kort, gy brengt hem om, voedt gy zyn minnepyn,
Ag AN-




6 DeGROOTE BELLIZARIUS,
ANTHONIA,

Ach! Dat die felle flag my-zelf zy toegedreven!

Helaas! Gebie my niet onmenichelyk te leeven.

Zal ik den trouwf(ien Held die all’ myn hoop vervult,

Verraden zonder rede, en ftraffen zonder fchuld?

My-zelf en hém misdoen ? Myn deugd , myn trouw ver-

zaaken?

En, door dat gruuwzaam lot, hem ongelukkig maaken?
THEODORA.

Philippus, die u mint, 2y ’t deel dat ik u geef;

Myn wil ftrekke u een wet: gehoorzaam dien, ofbeef.

VIERDE. T OOMNEEIL

Justintaax, THEODORA, ANTHONIA,
Puirirpos, NARCES, CAMILL A&,
Lyfwacht.

I‘V{E_ JusTINTAAN. (vrengde:
evronw, kom, voeg ww vreugd by dealgemeene
Juich; Bellizarius, wiens dengd all’ *t volk verheugde,
Keert zegeryk te tng met lauwren overladn,
Verzelt van zynen roem die nimmer zal vergaan. (ken
Laat ons dien dappren held deez” dagall’ de eer doen finga-
Die zyne deugd verdiende, en zich kon waardig maaken.
THEODOR A.
De roem van mynen Vorst is van te groot een’ klem,
Om nict in °t heil des Staats té declen nevens hém.
Myn zcli-telang begeert dat ik myn® vlyt zal toonen
Om Bellizarius, naar zyn waardy , te loonen.
Hy komt...,y Gewenschte wraak,verwacht een’beter’ tyd !
< Myufooy;;, verberg uw’ toorn , myn hart, bedwinguw”
Ipyt. .
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TRETURSPEL 7
VYFDE TOONEEL

Jusriniaan, THEODORA, BELLIZARIUS,
AnTHONIA, ALVARES, FABRITIUS,
Puiriepus, NARCES, GAMILLA,
Leonvius vermomt, Gevelg van
Bellizarius , Lyfwacht.

B JUSTINIAAN,
efchermer van myn Ryk, Pylaar van myne Kroonen,
Wees welkom , fmaak den vred dien geinmyn Hofdoet
WOOILED.

Gy, die in 't marmervlak ow glorie-teekens prent
Veel verder dan de viucht des Adelaars zich wendt,
Ombels nw® Vorst, tree toe , ontflait voor myn verlangen
Decs blixemen des krygs om my dd4rin te ontvangen ;

eze armen, welkers kragt, zo verr” hétzonlicht blaakt,
Het aardryk overwon, cn dicnstbaar heelt gemaakt.

THEEODORA.
Het algemeen gejuich dat ons het volk laat hooren,
Vertoont u *t heilryk lot u door de Gobn befchooren :
Geniet daar van all’ ’t zoet het welk gy-zelf ons geeft,
En fimaak de rust die ’t ryk door u ontvangen heeft.
BELLIZARIUS.
All* ’t geene ik heb verrigt benik den Vorst verfchuldigt.
Indien myn Krygs-bedryf zyn’ roem vermenigyvuldigt
Heb ik myn wit bereilst, en ’t is my eers genoeg
Zo ’k dien verheffe in top, Uw goedheid wil te vroeg
Een” onderdaan als ik met gunften overlaaden.
JUSTINIAAN,

Ik ben véél méér verplicht aan uw beroemde daaden:
Ik weet geen gunstbeyys het welk haar evenaart;

scen flaatsampt weegt haar op: zy zyn veel meerder

waard ; :
Het gantsch Heell te doen vertzagen , fiddren, vreezen,
Is minder waard dan Bellizarios te wezen;
A Al
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8 DEGROOTEBELLIZARIUS;

Al de Aard’ verwinnen, en die andren aan te bin
Ts grooter glorie dan haar Gnder zich te Zien.
Ja, zonder myne hulp hebt ge alles van u-zelven;
Ik zie, door u, myn’ Troon met glorie overwelven;
Gy ftut, vermeerderd, en verheerlykt mynen Staat:
Geen fchatten kunnen 66it uw’ dienst vergelden : laat
My zorgen vooruw’ roem ; metrecht zynall” myn Kroo-
nen
Aan u gelyk aanmy. ’k Zal zulks all” de Aard’ betoonen 3
Uw arm {laat nooit vergeefs naar’t voorwerp daar geop
Vetwacht all’ de eer die ooit my-zelf is toegefchike. (mikt.
BELLIZARIUS.
De ftraalen van uw’ glans, die gy doet nederfchynen
Op uwen onderdaan, doen allen {chroom verdwynen
De kragt van uwen geest, uw deugd, uw heldenmoed
Maakt zich aan elk gemeen dic uw bevel voldoet;
Baant wegen voor uw volk die niemand durft genaaken 5
Doct hen verwinnen, en, met u, onfterfiyk maaken;
Gantsch Azig, op uw’ wenk, uw wetten ondergaan.
: JUSTINIAAN.
Bedwong uw arm, op nieaw , den trotfchen Perfisan?
BELLIZARTUS. (kens
Ja, Vorst, gantsch Oosten moest voor uwe magt bez wy-
De Zon neemt haaren loop langs domkring van uw Ry-
¥n ik verwonder my, wanneer ik overdenk (ken s
Hoe zich de Perfizan, (vernedert door een’ wenk,)
Wanneer Juftiniaan tracht ’s aardryks T'roon te bouwen
Zo verre, buiten tyds, darfde op zyn magt vertrouwen
Dat hy uw’ Adelaar, zo doodlyk voor elk land,
Die d’Africaanfche Leeuw zo dikwerf heeft vermant,
De Tygren heeft geboeitdie Azi¢ bewoonen, (tconen,
Als zy, door waan vervoert, zich durfde in *tveld ver-
Verftoorde in zyne vlucht! Maar ’k heb hem overheert;
Zyn’ moedwil is geftraft, zyn trotsheid is vernelrt.
Zaagt gy den blixem ooit het hoog geboomt’ verraffen?
Gebouwen, Toorens doen yergaan in puin en asichen ?
Hebt
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TRETURSTP?EL 9
Hebt gy ooit fiellen vloed, in %yn’ verhaasten loop,
All war hem tegenftond zien werpen overhoop?

AP da geweld, die kragt , die [chrik voor {tad en velden,
Dat water, deze brand, zyn uw doorluchte Helden,
Hun roem-alléén verftrekte nws vyands roede en ftraf,
f-‘-n niemand bleef behoedt die zich niet overgaf.
k Heb aan uw’ Scepter , trots hun magten, onderworpen,
Al wat den Ganges, en den T'yber in kan florpen;
De Euphrates die , met vreugde , uthdns te dienen poogt,
Erkent alleen de Zon en u yoOr OPpervoogt,
['wee Vorlten uit het hart yan Perfi¢ en van Meden,
Beflooten *t Treurtooneel dat 2y daar oopnen deeden ;
£y, meerder overlain door {pyt dan overlast,
Getuigen hoe myn arm op uw geboden past.
: JUSTINIAAN.
Wyl niets uw dienstgelykt noch uw doorluchtig poogen,
Is "t recht dat ik v loon met all’ myn {taatsvermogen,
En *k zoude ondankbaar zyn aan mynen Gunsteling,
Bood ik hem minder aan dan ik van hem ontving :
Neen, myne erkentenis moet all” de waereld blyken.
Beuit ge uws Vorsten hart, beait ook zyne Ryken.
Zy zyn aan u, doe hen gedwee zyn voor uw wet;
Ik ita nicts af dan ’t geen, door u, me is bygezet.
pfccs Ringen, die het merk van’s Keizers Arend dragen,
Zyn teckenen der mage daar we u mede onderfchragen.
K Stel u gelyk met my , en alles wat gy doet,
Zo docr, als buiten my, keure ik volkomen goed.
Aanvaard die , om, aldus, aan’tgantsch Heeldl te toonen
Hoe 7ich €én ziel bevindr in "t hart van twee perfoonei.
BELLIZARIUS, knielende.
Ach! Vorst, dat groot bewys van uw genegenheid
Gaat boven myn verdienfte : en de eerzugt die my veit,
Is met veel minder gunst, veel minder Joon te viede.
JUSTINIAAN.

v voor? Rys op. Kan ik, met rede
ien myn" allertrouw ften vrind ,

Ny Wiens

Hoe na! Wat hebt

: Ly
Voor my vernedert z
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1o DE GROOTE BELLIZARIUS;
Wiens beeltniis in myn hart zyn wyk, zyn woenplaats N
Gy [meeken! Daar gy kunt beveelen en gebieden ? (vindt?

Ontdek wat gy begeert, en ’t zal, terltoud, gefchieden, M

- Bewillig uwen wensch, ontzeg u-zelven niers, ¢

Pue mynen gunst-bron leeg ten teken uws gebieds. L
BeLLizARiUS,

Gun, gun Léontius, myn Keizer, dan genade. Ar

LEoNTIUS. (gadel” Z:

59 Wat hoor ik 2 Welk een deugd! O vroomheid zonder
BELLIZARIUS,
Ik beb zyn’ yver in uw! dienst geftadg ontdekt;
De laster hecft zyn deugd door haar venyn bevlekt ;
k zal ’t voor cen tropheen van mynie daaden houden.
Z0o’k hero onthef van’tleer dat haaten nyd hem brouwden. « \
2 7 dat ik dien Held, by n, deer” dienst mag doen ,
En dac ik, om 2yn” moed , u weer met hem ve‘fr.ocn’;
Hy wus cen’ vriend aws Ryks , die nocita heeft verraden,
En el e2n voorbeeld gafdoor zyn beroemde daaden.
JuosTiNLAAN, e
Al wie in uwe zorg en uw befcherming leeft, S
Is waardig dat myn hare hem zyne fchuald vergeeft D
En zyn misdryf, hoe t 2y, ban ik uit myn gedachten,
Zo gy hem zulk esne eeren guust kunt waardie achten.
’k Schenk hem gena¢, hy worde in zynen rang heritelt.

LEowTius. -
Ik val myn® Vorst te voet, en deez’ doorinehten Held.| A
THEODORA. C
s, Dutft die verrader my zyn tronwloosheid ontleden!”
JusTiNIAAN. (den?

Hoe! Zuik een flecht gewaad ! Moet dat dien leestomkle- | ©

Tree, weder in myn dienst ; doe "tgeenuw Vorstbegeert, | v

Vermits myn wederhelft u met zyn gunst veréert.

Rys op: denk dat myn vriend dic alles kon yerrichten,

LeonTIUS.

Tot wat erkentenis moet my dees daad verplichten !

O voorbeeld yan de deugd! O Eer der heerfchappy !
Nooit

e = e )




T 2 E W SRES PCE OIS §
ats Nooit acht myn hart zich van ondankbaarheden vry.
t? JUSTINIAAN, :
. Mevrouw , laat ons den Held cen zagte rust doen {imaalen;
De {tilte is all’ het zoet waar na zyn ziel zal haaken;
Laat ons de vreugd des volks bLiC houwen van naoy.

BELLIZARIUS,

Anthonia .... Wat ’s dit! Helaas, ontwykt gemy?
Zy gaat ... O Hemel ! Welk een koelheid lietzy blyken!

ZESDE TOONEEL

Berrizarius, LEoNTIOS, ALVARES,
FABRITITS,

\ LEONTIUS.
2 /V' eldocnend Held enVorst,Befchermer dezerR yken,

. "
2

Verw innaar, welkers arm, asn Ganges vlioed gecert,
.1, e i;n]du zanden tot op onzen bodem keert,
ie "t bloed vermengde met zyn Lriltallyne Vijeten .
0. heeden, uwen w Lnﬁci ,u“’ oogmerk moog vt befehieten,
Sta deez” rampzaalgen toe dat %} u vall’ te voet,
at by zyn {chuld belyé, en zyne fchande boet’.
g, [y BELLIZARIDS.
n. £ou eenig fterviing zich beklagen van myn daaden,
t. Alsik in zege keer met lanwren overladen?
et myn gemoed ¢n mededoger

Dat ttryd m ‘
d.. Al wat ik deed verdient uw moed en lu }'ffsbg -
Ontvang deez’ Keten om ons vast aznéén te boejjen.
i Hy geeft bem een Keien.
¢ LEoNTIUS.

g Q edelmoedigheid ! Ik moet my-zelf verfoeijen. _
Ls "ﬁ at naamt ﬂ'v vaor , myn hart? Wat nruwclyu beftaan !
/at razerny kan zulk cene ecdle dens gd verradn?

¢ Hemel, mcrbn Held, vereeuwige uwe dagen;
Maar *k vocl hoe’t h"vm} wroegt, eneindeloos zal kiias
Om dat ik hunnen loop te trouwloo shebbelaage.  (gen,

. e haat, die unvervolgt, heeft my ter wraak gedaagts
it Men




12 DEGROOTE BELLIZARIUS;

Men zogt een’ Moordenaar dien’k heb belooftte wezen: W
Maar dees verradet, die gerechte {iraf moet vreezen,
Legt aan uw voeten.
Hy bieds bem een Pook aan. '
Wreek , wreek u van’tgrouwzaam feir, Dj

Stoot toe ; fchenk my de dood die ik u had bereid. Exn
Myn wrok heeft u te fel, te fchandelyk beftreden:
Moaar gy ontwapent dien door uw zagtmoedigheden. Z

Laat uw gerechtigheid, myn {traf bereiden, fny,
Snyif den fmooden draad van myn verradery;  (len, W
Laat my voor 't billyk recht der ftrengfte vierfchaar fiel+ Hq
Op dat my ’t naberonw niet cindeloos moog’ kwellen. Gy
Geen pyn , geen foltering , hoe yslyk die me ook drukk’,  En

Of 7y valt veel te zagt voor zulk een gruwelftuk. D,
ALV ARES. Ep

Wat wederhoudt myn” arm! Ve
Faprivivs. En

Dryf tftaal hem door delenden. V;
BELLIZARIUS,

Laatif, of dezen arm zal zynen moorder {chenden.
Hy heeft de dood verdient door zyn gehaat beflait :
Maar zyn oprecht berouw vaagt zyne misdaad uit: F
Nu by zyn {chuld bekenten't fehelmituk komt ontdeklen, L.
Zou’t ftraffen van "t verraad den val myns vriends verwek-' He
Tk ben asn hem verplich,ik (preek zyn misdaad vry , (kene H;
En wil niet dat dees daad hem 66it nadeelig zy. 8¢l

LEeEoNTrUS ¢
Zo veel grootmoedizheid baart my een troostloos leeven : M
Een ras verhaafte dood zal minder foltring geven

Aan dit bezoedelt hart, dan dat het zich, geftadg, Di
Door wroegingen verf{cheure in t eindeloos gelinaag, Di
BrrrizariOos. W

Dit pryslyk naberouw doct uwe zicl geen fchade:

Gy wreektmy zelf, wanneer uw hart, door myn genade, G

Van ’t kwaad word overtaige. Toon dan uw dankbaat- | M

En zeg, wic, nevens a , dien aanflag heeft beleide. (heid, M
1€




TREURSPE L I3
n: Wie zyn zy die myn deugd dit doodlyk onheil bronwden ?
LEoNTIUS.
Myn woord houdt my verplicht uzulks bedekt te houden.
x BELLIZARIUS,
ity Die mynen vyand kent, my 't doodsgevaar ontvouwt,
0 m men vriend wil zyn, zegt waar zich'tkwaad ont-
g LEoRT IUs, (houdt.
Zo gy my dwingt, myn Heer, u alles te openbaaren,
Zal die belydenis uw ziel noch meér bezwaaren ;

“041 Wang byildien myn mond u ’t groot geheim verklaart,
el Hebr gy my vruchteloos het levenslicht gefpaart;
1.

Y zoudt, met myn bederf, uw’ eigenval doen fpoeden ,
» &0 my beletten v voor medr gevaars te hoeden ;

Je nyd , die u vervolgt,zou medr aan 't woeden flaan,
Eq u, omtwyfelbaar, noch eerder doen vergaan.
Yergun my dit geheim, met my, van hier te dragen,
“0 ftagk , om uwe rust, daar verder na te vragen.

rees  evenwel y een Veouw ,en wachtu yoor haar” haat,

ZAESVEE N D E T O ON Eflds.
BELLIZAR1US, ALVARES, FABRITIUS,

len.

E BELLIZARIUS. (laat.
Eily en Vrouw ! Ik fchrik van 't woord dat hy my hooren
ek~ Hoetedr haar hart ook 7y , haar drift moet boven dryven,
Clled DA cens ontvonkten haat zal onverzoenlyk blyven;

' 9¢hoon "t offer van haar toorn gevelt legt door de {kraf
Qert 7y den wrok daarGp noch met-zich in het graf,
4ar lc yyeet niet datmyn oog ooit Vrouw hier kwam te
. ontmoeten,

D}e ]'1\’ niet heb vermurwt met myne {chuld te bosten §
-~ 1k njet heb gevierd met eerbied en ontzag.
VAt voorwerp kan het zyn dat my z6 haaten mag?

1o Gl die voor myn behoud zo dikwils hebt geltreden,

de, L;JQ 0l aller vromen fteun , komt my te hulpe treden!

dyeLs i\(l yue onfchald roept u aan 3 gy 2yt haar wyk , haar borg,

3“1_: Iyn ziel geeft, onbefchroomt, zich over aan uw zorg.

e Einde wvan het eerfte Bedryf. ;

CI =
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4 De GROOTE BELLIZARIUS;

Sty

TWEEDE BEDRYF H
EERSTE TOONEEL. v

«

\AT ANTHONIA , alleen. T
elk een verborgen haat, wat wrede tierannyci s P“
§ > ?

Doen myn onfchuldig hart 2o vecl vervolging lyent

Moet ik onmenschly lizynum’twoedcu vateen VIQUW, A
Tot nadeel van myn’ Held , en myn gezwoorne irouws §
Ik min: maar myne hoop leett enkel in vertooning, |
En Bellizarius verwacht vergeefs belooning 3 E{'
7o’k hem vertroost zock ik zyn’ dood. O wrede wet! Dt
Wt onverzocnlyk hart heeft my die voorgezet? I'—J
Kan ik de dwinglandy der Keizerin verbreken ?  (ken?. I!“
Haar gramfchap dooven die aan *t wraakvuur is ontftee? »
Van wiar komt, onverwacht, die {chicl yke ommekeer ?

Ach! Théodora heersch! Maar, Godn!zy haat noch meds

Zy wil Philippus ; dic haar driften vieit, behaagen, M
En my verplichten hém myn weétliefde op te dragen:
Doch, elrik dddrtoekom, zalil, veel liever..... Godn!,. Ex
TWEEDE TOONEEL W
- N
ANTHONIA, PHILIPPUS.
Vs

C PHILIPPUS.

¥y fehrikt!...Hoe ! Beeftuw hart als ik my hiet vertoon!

Mag ik nddit hoopen dat myn liefde uw ziel zal raaken M;
ANTHONIA, i

Neen,neen, mynHeer,wil vry alleaw veryolging (taaken \',f'

Geloof,, indien de minuw fchreden herwaard keett , £

Dat ik gevoclicos ben voor ¢ yaur dat u verteert;

Dat uwe via , myn’ afkeer heeft te vreezel

Verfchoonmy 20’k hierin, onmet schlyk fchyn te wezent

"k Verkoor veeledr uw’ haat, 2o my die viel ten deel }

Gy toont vergeefiche viyt, uw z0rg is my te veels 1A}

Bevry uw achting voor de {met der dwinglandyén. |

St
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Stel uwe driften maat, ontlast u van uw lyén.

Hoe! Zockt ge een andre wet dan u de rede geeft,
Vaar door gy buiten dwang en ongekerkert lecf?
‘erheer die u verheert, en neem ’t geweer in handen
4t ge in u~zelven vindt: ontwyk de faafiche bauden,
¢b deernis met u-zelf op dat ge uw drift verklockt 3

Ut nit uw’ ¢ignen bron, ’t geen gein een’ andren zockt,

- Praiviprus.

v

4 p

, 5 Ach! Bellizarios mag meér geluk beleeven,
1 ANTHONIA,
Qntwyk decs plaats, myn Heer, of ik zal die begeven,
it} _0011‘ voor ontwyfelbaar, wat hoop uw zinnen ftrecle,
2atik my zal ontflaan van ’t geen myn 00g verveelt.
2a 7 tal, het geen ik haat, als ’t geen ik min, ontwyken.
o {'i ben my-zelf niet meér; ik voel myn hart bezwyken
+7 % Schunw zelfs den glans der Zon, de dag verveelt my.
4 L I,""m'r, : : e n
4at, uit mecédogenheid, uit wraak, uit liefde of haat,
. My hier, in eenzaamheid, kan ‘tzyn, myn’ ramp vermin-
dren.
' B wyk uit myn gezicht zo gy my niet wilt hindren.
_ Puiripros.
Wierdt oot een Minnaar dus bejegent, dus onthaale?
v ANTHONIA,
drwel, myn Heer; ik ga, wyl gy noch langer draalt.
o Ne Puirirp us.
0 M‘-Q‘;H,bl}'f. Lk zal dees plaats, wylgy fbcg;err, ontwyken :
"p.r myn gevoeligheid zal ik u bddst doen blyken.
. Vel‘fs als ik mynen gloed in uwe waanen blusch,
" Erwacht myn wrask op u, of Bellizarius.
DERDE TOONEE L.
fl‘:' ANTHONIA, terwyl Théodora verfehyns,
E

el :[ AnTHONIA, (verzoeten?
AL ., oBmoedige ! ... Maar ... Godn! Zal niets myn’ ramp
“Ms ik de liefde ontwyk komt my de haat ontmoeten.

St VIER




16 DE GROOTE BELLIZARIUS;
VIERDE TOONEEL
THEODORA, ANTHONIA.

E THaHEODORA. {dring voedt ;
en grootsch gemoed baart niets dan’t geen verwon-
Mpyn trotlche ziel rustnooit voor zy haar wraak voldoet...
Maar Bellizarins komt weder herwaard {treeven. ..
Wacht u, Anthonia, zyn min gehoor te geven:
Weétltreef de drift die u beheert om hem te zien :
Volg myn bevel op dat uw vlyt myn wraakzugt dien’;
Of vrees de woede daar myn hart van is bezeten;

"k Zal u befpieden, en uw handling duidlyk weten.

VI FDE TOOUNEEL

AntHONIA, THEODORA, fer zyde.

O ANTHONIA,

al te {trenge wet, 6 wrede tieranny ,

O fmart, 6 bittre ramp, hoe fel vervolgt ge my!
Helaas ! Wat droefheid [taat in zyn gezicht gefchreven!
Myn oog, weérhou *t gebruik u door Nataur gegeven
Laat ons hem alle hoop tot heling van zyn {mart,
Ontzeggen met den mond ,maar {chenken met het hart

ZESDE TOONEEL

BELLIZARIUS, ANTHONIA, THEODORA,
ter xyde.

V BELLIZARIUS.

ervolgt, en met een hart zo vol van rouw als tedel

Werpt ’s Perfen Temmer zich aan uwe voeten neder

Hy hoore uit nwen mond wat lot 2yn’ ramp vergroot

Ii.ll? tevens, ’t vonnis van zyn leeven of zyn dood.

Indien gy myn bederf volkomen hebt befloten,

“Zeg dan uit welk een’ bron myn onheil is gefproten;
?1 i

A1
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"k Zal *t lyden met geduld; gy weet, de zwaarfte flag

/an rampfpoed valt my ligt als ik u dienén mag;

Op welke wyze uw haat myn dood wil wettig maaken ;

,Ik zelf zal dien voldoen, en nGdit uw wreedheid lagken

k Zal zelfs gelooven dat myn min zulks heceft verdient,

ANTHONIA.

Misdui myn woorden niet : maar neem die opals vriend ;

yn koelheid is u nut, gy moet my eenwig haaten;
Ndien ge my bemint moet gy myn oog verlaten ;
ant zo 'k uw vlam gedoog, en uwen aandrang ly,

Verval ik, jegens u, in fiod verradery:

Zoek , zonder G6it hiervan iets meér te willen wetetl,
W heil, in my, vol moeds, te vlieden en vergeten ;
enk datmynziel , op’thoogst, naaruw geluk verlangt,

-0 uw behondenis aan dees myn weigring hangt.

daarwel.

BELLIZARIUS,
Ontiarde, toef, en wil myn leet verzagten.
ANTHONIA,
Uw _hartstocht u te ontradn is geenszins u verichten ;
Gy hoont de vriendfchap die *k u toon, e, .. Maar ’k
moet gaan.
THEODORA, ter zyde.

Nu is myn hart gerust; zy heeft myn’ wil voldaan.

“ZEVENDE ' TOONEEL

\AI BELrLizARIUS, alleen.

at Zeeman trof noch 66it, in ’t ftilfte der getycn,
Zulk een verwoede ftorm als my doet {chipbreuk lyén?
at Landman zag z2yn’ oogst , zyne ingezadmde vrucht,
Door ¢ onweér, dus,, vergaan by klasreenheldre lucht?
, echter , vind myn’ roem , gantsch buiten myn verwach.
M ting,
€ zulk een’ fellen flag bedreigt door haar verdchting.
Onvermydlyk lot, dat my, terzelver {tond,
Met 20 veel cers verrykt, met zo veel mins doorwonél,
B at




18 DE GROOTE BELLIZARIUS;

Dat myn gedachtnis fcheen in ’t zongewelf te lyven,
Vernietig all’ myn’ roem : maar laat myn liefde blyven!
Al biedge my cen ryk met all’ zyn’ wellust aan,

V oor myn te {choonen brand moetall” dien glans vergaan.
Maar 'k merk myn’ ramp. Zy is 't , die naar myn’ val wil
Zy heeft Léontius tot myn verderf bewogen. (poogen;
Gobn! Wat beledigt haar dat my zo fchuldig maakt!
Wat anders dan myn min die al te vinnig blaakt?

Geen brein hefeftden 2 waai van 't vrouwelyk verdndren...
't Is, echter, vreemt, na d’ eed, gezwooren aan malkan-
Dat 2y, dushaaftig, kecrt , vanzo veel tederheids , (dren,
Tot d’allerfelften haat; dat zy, vol onbefcheids,

In my, ter nebr wil {laan het Altaar, opgedragen

Aan haar’ vergoden glans. Wat hart lyd feller flagen !

ACRTSTE TOOUNEEL,
JustTINIAAN, BELLIZARIUS.
D JusTINIAAN, (ontftaan,

¢ veiend{chap die my noopt, wier band , uitde Eer

Den Knecht boeit aan den Heer, den'Vorstaan & Onder-
daan,
(Watfchooner voorwerp zou 2y , immer , kunnen vinden
Om, door volmaakte trouw ,aan haar belang tebinden !)
De vriendfchap, zeg ik, die, tot u, myn zinnen keert,
En, met gelyke magt, in u en my regeert,
Stelt my de zuiverheid die haar betaamt voor oogen,
Wyl ik, 2o min als gy, de valfchheid kan gedogen.
ik Wil dat gy, dappre Held, en allertrouwite vrind,
Uw plaats in myn gezag als in myn harte: vindt.
Bekommert wie verdient dat hemn worde opgedragen
't Lialiaansch gebied, kome ik uw ocordeel vragen.
Dees lettren van verzoek zyn my ter hand geftelt :
Ik wil dat uwe keur dadréver ’t vonnis velt.
Verkies wien gy begeert; zyn heil ftaat in uw handen ;
Verdeel, gelyk my-zelf, "t beflier van myne La:}f)'lcn.
Y EL-
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T-RE U R {PORA 15
BELL1ZARIUS,

Dete eer, doorluchte Vorst, zo groot als ongemeen,
temt weinig met den plicht uws dienaars overéen. ..
JUSTINTAAN.

Bekommer u dés niet: voldoe flechts myn verlangen ;
ie uwe Kenr benoemt zal deze gunst ontvangen.
aarwel, op dat uw (tem dit wit, alléén, volbreng’,
0 myn verkiezing zich niet onder de awe meng'’s

NEGENDE TOONEEL

F Berrrzartos, alleen.
ortuin! die my, dees dag, met Eer wilt overladen,
at baat my uwe gunst, zo gy myu min wilt fchaden ?
£y, 2y is all’ myn heil! Maar laat ons, heden, zien
i, over "t Roomfche-Rylk , alsHootdman,moet gebicn.
0 dit gefchrifte worde Philippus voorgedragen....
0 dit is 't Narces die dit eerdmpt wil bejagen. . ..
I dit Léontius. Wie moet, van decze drie,
ot zulk een’ hoogen rang vetheeven worden? Wie ?
¢ dengd van elk van hén verdiende; om nictte doolen,
Den teugel van dat Ryk te worden aanbevolen ;
an troaw mantiiit;zy zyn bekwaam,door raad en daad,
0 wel in vrede als kryg, te zorgen voor den Staat.
Ayn ftem valt feder meé, wy declt in elks belangen,
20 ik blyf, in decs keur., als in vertwyfling, hangen. ..
1‘1e:1 laat® die dan aan ’t lot om niemand voor te {taan,
0, met onzydigheid, de hand aan ’t werk te flaan:
t Hoop dat het vallen mag op hém die myn victorie
€t meest bevordert heefr en deel nam aan myn gloric.
Weidan, Waarom getoeft , wyl alles is bereide?
n 1_3’1\ hart moer zich ontflaan van deze onzekerheid. ..
ie, Rome, zie wic 't lot het voordeel van den zegen
-h.l 't eind? heeft toegeftaan. . . Tor Narees is 't genegen;
S0rtain keerr zich tot hém @ 't s redelyk en recht;
¥0 dengd verdient noch meér dan he.n word ioegelegt
llem in 2yn geluk, *t moet eeuwiy tuurend biyueﬂ1:
B2 e
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20 DeEGROOTE BELLIZA RITS;
Het vonnis van zyn lot zal fk hierdnder fchryven ...
Maar , welk cen zagte flaap beneevelt my *t gezicht?
Zyn zoetheid (trecltmy "thart , en magkt myn zorgenligt &

Dat by myn rust dan kweek, die, door de ondankbaar- - &

I

-~

£

Vanmyne Anthonia,, wordt met den voet getreden.(heden V

'k Beveel my aan de Gobn wier zorg my {teeds bewaakt.
Die wéldoet kent geen vrees, wat ftormbui hem genaakt.
Hy zet zich tot flapen.

TIENDE TOONEEL.
NARCES, BELLIZ ARIUS, flapende.

(‘\ NARcEs.

A ewoone pest van’t Hof,, vanalle kwaad het grootfte
Verteerende Eigenbaat, uw drift is de allerfhoodite :
Moordadig Staatsbelang , verderflyk gif voor *t hare,
Eergierigheid, wat baart uw wellust wrede fmart !
Muar wat vertwyfeling doet myne zinnen fchroomen 2
Wilir8m geen’ moed betoont en tot de daad gekomen ?
Heeft my de Keizerin haar hulp niet toegezegt ?

Ja. Bellizarius, uw noodlot is beflecht. .. .

Maar ’k zichem. Watgeluk ! Wie kan zyndoodbeletten ,
Nu hem de flaap bedwelmt ? Wie kan hemnu ontzetten'?
Dat hem de dolk dan treff”. . .. Maar myn manmoedigheid
Bexzwykt; myn hart weérhoudt den {lag voor hem bereidt.
Zien we éérst wat by bedryft. .. Godn ! wat ftaat hier ge-

[chreven!

‘'t Italiaansch bevel, door hém, aan my gegeven !
Trouwlooze! zal uw hand hem {torten in het graf,
Daar u de zyne zulk cen trap van glorie gaf?

¢ Is Narces dien *k benoem, O ongemieene proeven
Van zorg, dic’s Hemels magt gebruikt door myn vertoe-
Zoude ik ondankbaar zyn na zulk een cedle daad ? (venl
En plegen, tegen hém, dat gruuwelyk verraad?

Neen, Théodora, neen; met welk cene ongenade

Uw gramfchap my ook treffe,uw wraak me ook overlade,
Zal ,echter, {maar »Bochtans, meteen veryalfchte hand,)
Hy

2
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TTREE RS EST, 35
Hy-2¢If die hem befprong hem zyn ten onderftand :
(Hy febryft op bet fmeekfchrift.)
ti Zyn deugd verdient dit loon, *tis t hoog bevel der Goden.
ar- - Dit Staal toon’ hem ’t gevaar het welk hy is ontvioden.
en. Wie zynenvyand, das, verplicht,en de Eer ,dus, miat,
kt. Verdient, wat kwaad hem dreig’, dat hy zich veilig vind®.

e ELFDE TOONEEL
D __ BELL1ZAR1US, ontwakende.

¢ min ddet niet alléén my na haar wetten hooren:
laar zelfs heeft my de flaap, naar ’t fchynt, zyn juk be-
Ten wordt,in beider net,gevangen en verwart: (fchooren ,
€3 Maar deze luikt het oog, en de andre ontf{luit bhet hart,
et welk een groot gezag de ziel ook is omtoogen. ..
aar welk een naar tafreel vertoont zich voor myne oo-
St Staal, my zo naby, opTdit papier geplant, (gen?
12 Yerbaast my. 'k Sta verzet. Wat febrik heeft me overmant!
1? £en onverzetlyk hart, door haat en nyd gedreven,
Schynt, voor de tweedemaal, te mikken op mynleeven.
at doodelyk gevaar bedreigt my meér en meér!
1, Serechte Godn! bevry my voor de derde keer!. ..
1? Maar welke lettren ftaan op dit papier gefchreven!
1t zal my, mooglyk, licht in zulk een raadzel geven.
t. Watleze ik! Weldoen beeft voor [lerven u behoedt.
e- | 2 [hoode lagen die de dengd aan *t Hof ontmoet!
0, lager. Frees een orouw, en baar onzinnig baates.
v elhoe ! Mosstgy myn hart, dus, in verrwyfling laten?
Crzwygt ge my den bron waariiit myn onheil {proot?
y? Twéémaal, op één’ dag, verwezen rotde dood 2
It Staal , hier neérgeplant, kan my te duidlyk leeren
= oA geen verworven roem 't gevaar weet at te keeren;
17 ¢ ‘ihc)OIi my de Vorstverhoogt, en deel geeftaan "tgebied ,
. ¥ €€choudt, nochtans , Fortuin haar wreede treken niet;
¥ geeft, hoe groot men 2y, ons duidelyke proeven
Dat haar ligtvaardigheld ons, hdaltig, kan bedroeven:
laar zo dic’t weldoen mint geen’ ramp te [chromen hc:c:Ft1 3
B3 §
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g2 Dr GROOTE BELLIZARIUS;

Is ’t noodloos dat myn ziel in ongerustheid leeft
Die nimmer iemand hoond behoett geen’ hoon te vreezen
De¢ deugd zal ’t woedend lot verandren doen van wezen.

TWAALFDE TOONEETL:
JusTINIAAN, BELLIZARIUS,

I_I JusTiNIAAN, (vrind?
eeft Rome, door uw keur, een Opperhoofd , myn
BeLrizaRr1UsS.

Ja, Vorst; en Narcis is *t dien *k ftel in dat bewind.
Maar wyl 'k hen alle drie gelyk achtte in uw Staaten,
Heelt myne onzekerheid de keur aan ’t lot gelaten :
Doch toen dit was verrigt ben ik in {laap geraake :
En zie, wat me is ontmoet wanneer ik was ontwaakt.
JUSTINTAAN,
Godn! wat gezicht! Wie is t, die una ’t hart durft
Is u de Schelm bekent? (fteken?
BELLIZARIUS. -
My is niets meér gebleken.
JosTINIA AN,
Men onderzoek’ wie ’t is, op dat hy zy geftraft.
Geef u aan niemand bloot voor *k u heb wraak verfchaft.
BELLTZARIUS,
Een onbevlekt gemoed is meér dan honderd Wachten.
Let onheil, my bereidt, zal ik, vol moeds , verichten.
Ly dat ik Narces toon’ wat gunst hem ’t lot bewees.
JosTiNIA AN,
Neen, toef: begeef my niet.
BeLrizarivs,
Vreesniet, wyl "k-2elf niet vrees.

DERTIENDE TOONEEL.

R/E JusTINTAAN, alleen.
oet Bellizarius, in zyn gelukkiglte wuren, ; '
De wangunst van den nyd, dic hem belaagt , verdunren’
Ea




T REURSPEL a3
En is hem zulk een’ hoon in myn Paleis ontmoet !
Q Hemel ! Weldoen beeft woor flerven u beboedt.
En, lager. Vrees een Vrouw, en baar onzinmig baaten.
Wie mag het zyn die, dus, in woede is vitgelaten ?
Wi is °t, die hem vervolgt, enna zyn’ valdurft ftaan?
Men zoek ’er na. Wie 't ¥, het is met haar gedaan.
Maar doot wat achterdocht wordt myne ziel gedreven?
t Verzwygen van haar’ naam doet my, inwendig , beeven.
Zou Théodora... Gobn! Zou zy; door haat geport,
Gedoogen dat haar hart, das, vuil bezoedelt wordt!
Zou myne Gemalin, 26 heiml yk, durven woeden,
Dat zy myn’ vriend belaagt ! Moet ik van hair vermoeden
Dat zy verdelgen wil myn fterkite Staatspylaar,
En, daar ze my bemint, hém ftorten i gevaar !
Neen, men vertrouw zulksnict. .. Hoe tfeitook zy ver-

borgen,

Tk 7al t onmdekken, en voor zyn behoudnis zorgen 3
Zy’n leeven is het myne, €n zulk een ;;muwcldznd
Dreigt my zo wel als hém, ja zelfs den gantichen Staat,

VEERTIENDE TOONEEL

THEODORA, JUSTINIAAN,

\N"‘ THEODORA. (zen?
at zorg verftoort de rust van aw groothartig we-
JUSTINIAAN,

Een blinde toorn, met recht in myn gemoed gerezen.
H__v , die beleedigt is.en 't voorwerp,’t welk hem tergt,
Niet kent, blyft aan 't verraad ten prooi dat sich verbergl.
Lees; dit gefchrift zal u van dlles oopning geven-
THEODORA.
Hoe] Bellizarios! Waar heeft dic voor te beven?
Maakt hem een Vrouw bevreest? ,, Is Narces trouwe-
loos!,,
. O neen ! ” Die ftorm is zwak , el duurt een korte pooss

B4 Jos-




24 D= GROOTE‘BELLIZARIUS;

JosTiNIA AN,
Een Viouw, door razerny ontvonkt en dol te moede,
Is meér te duchten dan des felften vyands woede 3
Doch, hoe men hem belaage , *k zal zyne onnozelheid
Behoeden , trots den {torm dien de ondeugd hem bereide;
Wie’tzy , die tot dien flag zyn vroomheid heeft verwezen,
En tot dien hoogen trap van moedwil js gerezen,
'k Zal toonen , door de ftraf die zulk een feit verd
Hoe lief my *t leeven s vap myn’ getrouwften vriend ;
Ik zal myn naadfte bloed , myn eigen Kroost niet {paaren
Indien ’t my zulk een’ hoon en harteleet dorfi baaren,
Ja zelts myn Gemalin, is haare drift 70 fhood,
Verdryven uit myn Hof, of {traffen met de dood.

VYFTIENDE TOONEEL.

O THEODORA, alleen.
nzalige Echtgenoot, durft 8Y cen flaaf meér achten

Danmy , uw wederhelfe? Wt f; maad moet ik verwachten!
Geeft ge een veridchtl vk me

nfch , ten trots der huuwl yks-
Melr plaats in uw gemoed d

anzelfs uw Gemalip ? (min,
Weg, cerbied, weg, ontzag, laatons dic magt verfoeijen.
Hetdreigen kan meér haats dan bloode vrees doen groeijen,

Vergeets betreed myn voet den Keizerlyken troon,

Zo 'k my niet wreken durf van dien ondraagbren hogp.
’k Wil onifthangklyk zyn ;en heeft myn zie] e [chroomen
Datmy, om zyiic dood y de Rykstroon worde ontunomen,
Het heerfehen zonder magt is noch veel erger kwaad,
£0 ’t ondergaan valt z0et 20 zich de wraak verzaade,

ZESTIENDE TOONEEL.
Tﬂmononn, PHILIPPUDS.
P THEODORA,
hilippus ,

dat uw wrok zich met dep mynen huwe:
Zy hebben ¢én belang, en myne wraak is de uwe:

N uw’ Medeminnaar {paart,
Dag

ient,

Hoop niet, indien yw ar1

[ovlioele)

oo vl o

PN et B et ALY




T8'E U-R 8P E L, 25

Dat 66it Anthonia zich voor uw Min verkiaart ;
Hun beider hart is één: ftel allen fchroom ter zyde,
evorder uw geluk, ftraf hém die ’t lang benydde.
PrirLirrus,
Deze aanflag is te ftout, de vyand veel te groot:
och om Anthonia ontzie ik {traf noch dood;
Qy ftreelt myn {imart met hoop. Wat hulpkan ik ubjeden ?

ZEVENTIENDE T O0ON EEL.

Narces en LEONTIOS i5 bet verfehiet;
THEODORA, PHILIPPUS,

T NaRCESs, tegen Léontius.
ocf; 'k zie de Keizerin : 1aat ons haar hier befpieden,
THEODORA,
Virees niet: doorftoot hem ’t hart; zo lang ik adem haat
Zal ik u hoeden, zelfs ten trots van myn’ Gemaal.
PHILIPPUS,
Hoe vere’ dit opzet ga, de drift kan my verwinnen ;
't Bevordren van uw wraak herftelt myn hoop intmin-
En wyl die-beiden my bewegen tot zyn’ val , {(nen,
Moet Bellizarius, ten fchrik van 't gantsch Heelil,
oor dezen arm vergaan.
LLEONTI1US.
O woede!
NaRrces,
O razernyé !
THEODORA.
Pgnk waar gy toe belluit, op dat hem niets bevrye:
Zie toe; Léontins en Narces hebben my
ezelfde tronw belooft: maar hun verradery
eeft my bedrogen. Beef, 20 gy me, alszy , durft hoonen.
PHILIPPUS.
Peﬁb]oodc vrees lan ndéit myn moedig hartbewoonen §
k Zal niet allcenuw wraak , myn grimmigheid ten zoen s
P ’t voorwerp van uw’ haat: maar ook op héu voldoen

Bs L k=




#6 DE GROOTE BELLIZARIUS;

LEONTIUS.

Voorkomen wy dienflag, verdubblen weonze fchreden,

Laat ons, aan ’s Keizers vriend, dit nicuw gevaar ontler
den.

ACHTIENDE TOONEE L.

TrneEoporA, PHILIPPUS,

\V ‘ TuEODORA.

eladn, ik twyfel aet aan uw beleid noch moed,

Anthonia is u, 20 gy myn’ wensch voldoet :

Verwacht myn gunst daarby: vliey,doe hen-illen fieeven.
PuiLirpus.

Ik zal u van myn trouw de klaarfte blyken geven,

NEGENTIENDETOONEE L.

I{ THEODORA, alleen,

om, Cezar, kom, enzic hoe veel myn haat verricht.
Verdryf my vit uw Hof, beroof my van het licht;
Dat u de huawlykstoorts niet meér in de oogen fchyne ;
Maak uwe wraak gerced : maar vrees, voorif, de myne ;
Wie, in zyn grootsch beftaan , voor d’ vitflag is beduchi,
Smaakt , zelden , vanzyn hoop de lang gewenschte vrucht,
Laat ons , met ramp op ramp, myn’ vyand overftroomen
Te niet gaan, of myn wraak haar doelwit doen bekomen.
Ik derf het licht met vreugd, 2o by word omgebragt ;
Deheerschzugr,die my noopt, lydt geen bedwongne magt ;
Laat vry uw hoog gezag myn Majelteit beftryden,

Ik zal, veelelr, de dood dan eencn Meefter iyden,
En, nddit, my van de drift die my beheert ontflaan,
Yoor ik zyn glorie-zon , met hém, zie dnder gaan.

Einde van bet twede Bedryf.
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DERDE BEDRYF
EERSTE TOONEEL.
Het is nochi.

Men boort gerucht wan wapenen. F HILIPPUS aweers
N ARCES en LEONTIUS, met den 2abel af,
BELL1ZAR1USkomt bemte bulp. Narces en Léon-
tius aworden verdreven.

D PHILIPPUS, (dagen,

e Hemel hoede uw. dengd, en rekke uw leevens-
Al waat’ *t ook dat ik~zelf die, immer, dorst belagen.
De duifterneid der nacht heeft my van 't fpoor geleidt.

BELL1ZAR1US,
Het lot heeft u geredt, en my deze cer bereide:
De fchandlyke euveldaad , hier, tegen u, bedreven,
Is, door des Hemels halp, een’ andren keer gegeven.
PririprUs.

Tot welk een dankbewvs verbindt gy uwen Slaaf?
Wieis "t die my verplicht ? Wat prys, wat gift, wat gaaf. ..
BELLizARIDS,

Ik diende n zonderloon, k begeer "t zelfs nooit na dezen;
De erkentnis is genoeg die gy my hebt bewezen.
Weldadigheid verfchatt zich-zelf den fchoonften prys.
PHILIFRUS.
Myn zinnen zyn verrukt door zulk een deugdbewys.
Dat dit gefteente u dan, ten minfte , ftrekk® ten tecken
Der zuivre dankbaarheid u door myn hart geblelen.
BELLIZARIDS,
Welleevenheid begeert vat ik u zal voldoen.
- PaiLirrus.
Vaarwel, dat u de Godn, gelyk my-zelf, behoén,
TWEEDE TOONEE L.
Het awordt dag.
I BELLizZARIUS, alleen.
k heb zd wel geveinst dat niets hen is gebleken :

o’




28 De GROOTE BELLIZARIUS;

Die weéldoet kan de gunst des Hemels niet onbreken,
En ’t geen ik hier beftond heeft my geen fchaé verwekt:
Maar denken weaan’t geluk waartoe myn noodlor firel.
Camilla, uwe hulp deedt my myn wenfchen boeten,
En myne Anthonia, bedektlyk, my ontmoeten ;

Haar goedheid heeft, dees nacht, gedoogt, op uwe bed,
My te onderhouden en te trooften in myn wee.

BERDE TOONEEL
BELLIZARIUS, ALVARES,

I_]' ALVARES,
eeft de afgefproken tyd u zyne gunst bewezen,
Myn Heer?
BELLiZARIUS,
Kan zulks myn vriend niet uit myne oogen lezen ?

Ontwyfelbaar , vermits nddit meér verwondering,

NG 6it zoeter dwaling *t harte eens Minnaars onderging,
Haar, daar ik nicts dan haat eh afkeer van dorst wachten,
Tot wie ik my begaf met 2woegende gedachten,

Die myn' befchroomden gang verhaastte of ftil deedt faan "
Vonde ik met de armen, ter ombelzinge, openftaan ;
Het vriendelykst onthaal een gunst, nooit recht volprezen 5
Ontmeette ik op den troon van haar bevallig wezen.

’t Is Theodore, in 't eind’, die, door *t verwoed beleid
Van haar verkropte min, myn’ ondergang bereidk,

ALVARES,

Gobn! Welk een dolledrift, wat wreed belang heeft , he-
De Keizerin vervoert om uw bederf te fineden? (den,
BEL'LIZARTUS.

't Vuur’t welk Philippus kweekt , ja , door haar Majelteit,

Eerlang, ten huawlyks buit, dic fchoone is toegeleit,
Hecft haar 24 verr” gebragt. Ik twyfel niet, de laagen
Tot mynen val bereidt zyn ’t wit van haar behaagen :
Maar & 1y, veeleér,de dood, de felfte en wreedite pyn,
Dan van Anthonia zo fnood berooft te zyn :

ik heb, op dat myn heil myn rampen op zou wegen,
Zo
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Zo veel, door myne bede, op haar gemoed verkregen,

at wy, al fchryvende, onze onwederftaanbre min,
Bedektiyk , zallen voén met onverzetbren zin ;

toomen wy den haat die ons geluk wil krenken.

Laat my alléén om daar, met iever, 2an te denken,
Op dat ik, dus, volvoer t geen ik verfchuldigt ben,

0 haar myn harte ontvouw door ecn gezwinde pen.

Hy xet zich tor fchryven.

V'IERDE TO ONEEELE
BELL1ZARIUS, [thryvende, PHILIPPUS,

Z PHILIPPUS.
3 k ie Bellizarius. Nu kan myn haat hem flachten,
» En voor myn’ minnenyd gewenschte wraak betrachten ,
» Wyl niemand van zyn’ Wachthem voor myn’ arm be=
BeLrizaarus. {(vryde...
Gobdn! onderfteun myn vlam , hoe haar de haat bettryde!
PHiLIPPUS.
» Daoch, of misfchien *t geluk op zyne zy mogt hellen
» Dien ik behendigheid en list in "t werk te ftellen. ..
BELLIZARIUS,
Ia, myne Anthonia, nooit zal myn min vergaan!
PrirLirprus.
» Op welk een wys vang ik het best myn’ toeleg 44n?. .,
Berrizarios.
M}'n hart legt in deez’ brief, zy zal daar klaar in lezen.
Ach! Mogt dit cenigzins haar bitere finart genezen !
PraiLirrus,

» Zo ’k hem myne eerbied toon, door "t kusfen vanzyn
n Weérhoude ik zynen arm , en hy is overmant. (hand ,
( Tegen Bellizarius.)

?Gprluchtig Held, die door t Heelil word aangebeden,
ichermer van den Troon, en Cezars Heerlykheden

tedoog dat ik het vour van myn verlangen blusch’,

21 gun my uwe hand op dat myn mond haar kus(”,

at eindloos zegelmerk van duizend hcid—cndadcn.ﬂ
EL~




jo De GROOTE BELLIZ ARIUS;
BELLIZARIUS.
Dit ’s door te grooten lof myn’ voorfpoed overlaaden. Iy

Het heerlyklle ecrbewys is, dikwils, niet dan {chyn: U

Doch awe omhelzing zal my, altoos, dierbaar zyn; E

Indien de vriendfchap ons kan aan malkadr verbinden, §)

Ben ik daartoe bereidt, gy zult my vaardig vinden.

Rystp, myn Heer. O
PHILIPPUS. E

5» Weldan. .. Maar welk een fchittrend licht! E
,» Is dit niet myn gelteente , of fcheemert my’t geziche? E

, Zou by het zyn die my behouden heeft in ’t leeven? Z
5 O ja, hy is 't B
BELLIZARIUS, D

Hoe na! Wiidrtoe wordt gy gedreven? | £

Woat wil dir zagt gefprek, dat zo vertwyfelt is? D
PHILIPPUS, }f

Het doodelykst gevaar wordt uw behoudenis, b

De woede die my dreef ziet zich, - door u, vertieCren j
Mya hart bezwyke, cn all’ myn wangunst is te niet;
Myn nand belaagde uw hart welks deugdzy hulde biedt;
Tk boct, met waar berouw, de finet van myn gewis(e ; W
Ja, ’k wasaw vyand . maar’k zwigt voor de erkentenisfe, | U
In *t midden van 't geweld des wreedften overlast,
Bocit my de dankbaarheid aan uwe vriendfchap vast. I
BELLIZARIUS. V
Ontdek my 't fuoed geheim om ’t onheil af te weeren, |
Fugivireos. W
Gy doet den fellten hagt in zuivre trouw verkeeren
e Rede die myn woede ontzenuwt door haar’ maat,

;

1k voel myy razerny in diep ontzag verkeeren; %V
k

k

Maakt my uw’ grootiten vriend in "t midden van 't ver- | (s
raad.. . '
Opdatuw geest,in "teind’,aan twyfling worde ontheven... | s
1k fchenk u wederom "t geen gy my hebt gegeven ; |
En deze wroeging die, op my, haar werking doet, | D

Toont u hoe elke daad haar billyk loon ontmoet.

BeL |
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BELLIZARIUS,

In’t eing’ begrypiku ; ’k heb geen meér lichts van nooden;
Jw toeleg is geweest my hier te komen dooden:

n deze diamant , welks glans uw oog vertzaagt,
Spaart my het leevenslicht, voor lang , dooru, belaagt.
PHILIPRPUS.

Oja, myn Heer, "k beken 't , ik heb uw dengd beleedigt
n’t voegtuw’ arm, die my noch kortling heett verdeedige
1 voor de dood behoedt, dat hy zich wraak verfchaf®,

‘0 my ter nedervell” door lang verdiende (raff”;

0 zultgy’tgantschHeeldl myn {noode {chuld vertoonen,

“n [teeds uwe achting doen in elkers harte woonen:
och fchenkige my, opnieaw , het leeven , dierbre Held ,
O zal, uw deugd ten dienst, die elk de wetten ftelt,

Dees ne€rgebogen Slaaf, zulks, tegen alle laagen

, a0 zyn gevleide min, tot uw behoudnis, waagen.

K Verfoei my-zelf, *k verwensch,ja,vloek myn leevenslot.

Wiyn liefde, mynen haat; myn’ rang, myn {taatsgenot:
K zal de gramichap vaneen vronw, met moed, weérftre-
0, ngéit, het minst gehoor aan haar bevelen geven. (ven,

BELLIZARIDS,

Wie is de wrede vrouw die my dit leet verwekt?

W misdaad is geboet zo gy haar’ naam ontdekt.
PrILIRPUS,

Ik heb belooft, myn Heer , haar, nooit, te zullen noemen.
laar wie vermoedt gy datu, bier, ten val dartt doemen 2

BELLIZARIUS,

Wie? Is 't Camilla?

PrRIL1PPUS.
Neen ; tot zulk cen fhood beltaan

s haare zicl te zwalk , te veel bevrydt van waan.

BELLIZARIUS,

s %t Murfia?

‘ Parriprpus.
e Geenszins ; vermits haare eedle zeden
& driften van: den haat nédit in haat” boezem leden.
| 1 T
BEL-




32 DE GROOTE BELLIZARIUS;
BELLIZARILUS.
Olinde ¢ .
PuirLirros.
Zeis te oprecht , om haaren bloedverwant |
Te dreigen door den {lag van een verwoede hand.
DELLIZARIDS, |
Is ’t dan Anthonia?
Pririrrus.
Hoe! Zy? Uwe uitgelezen? |
BELL1ZARIUDS,
De Hemel my behoé, zou 't Théodora wezen?
PriLirpruUs,
Vaarwel,
BELL IZARIDS,
Gy zwygt? .« .
PrILIPPUS,
Ik zeg u dlles.
BELLIZARIUS. |
Mint ge my? |
Prairnirrus.
Zou 't voorbeeld van de deugd ontbloot zyn van waardy ?
BErLrizarios.
Geef my dan klaarder blyk.
PaiLirrus.
1k beb niets meér te ontdekken.

VYFDE TOONEEL

E BELLiZARIUS, alleen,
n ik moet myn verderf niet medrin twyfel trekken ;
't Bedwingen van zyn tong toont my genoeg , wat kwaad ,
Wat ramp my wordt bereidt van Théodoraas haat.
Klaag ik den Keizer dit,zo zal *t zyn finart vergrooten,
Of flechts ecne ydle hoop aan myn gezicht ontblooten ,
Wat te€rgevoelig hart heeft, 6dit, geloof ontzegt
Aan’t voorwerp zyner min dat hem 2an ’t barte legt?
Wit deel een vriend ook hebbeaan onze gunst bcko&ngn_,
o |
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Nédit wordt een Gemalin haar plaats in ’thart benomen,
Maar, ’k zie hem. ’k Zal,in fchyn van eene diepe rust,

| Hem ,droomend’, doen verftaan het geen my is bewust,

' En, als of ik ontzag myn vyandin te noemen,
Tot myn behoudenis, haar fnoode woede doemen,
Hy gelaat zich te flapen.

ZESDE TOONEEL

BELLIZARIUS, JUSTINIAAN; NARCES.

H NARCES,

et oproer, groote Vorst, verdubbelt zynen loop,

Tot ftuiting van ’t gevaar heb ik geene andre hoop

Dan cen verhaaste hulp, op dat uwe Adelaaren  (ren.

De drift van 't Volk weérftaan ,en ’t onweér doenbedaa-

Ik wacht op uw bevel, wyl ’t, dus, gefchapen ftaat

Dat ik, met rede, ducht of ’t reeds niet is te laat.
JUSTINIAAN,

'k Zie Bellizarius: hy {laapt: en hem te ontwaken

Uit dees gewenschte rust , zou my aan ’t harte raaken

Ik fluimer hier met hém; die zyne flilte ftoort

Beledigt my metéén, wyl my zyn deugd bekoort.

Al had het gantsch Heeldl myn’ ondergang gezworen,

Zo lang ik, door zyn’ arm, zie mynen zetel fchooren,

Trotfeere ik allen ramp ; hoe *t Volk ook blyft verzet,

Het moet, zo dra hy [preekt , gedwee zyn voor myn Wets

Laat, ondertusichen, al wat nodig is beftellen ;

Ik zal hier mynen vriend in zynen flaap verzellen,

En. als hy is ontwaakt, my voegen naar zyn’ raad,

3
Om zorg te dragen voor "t belang van mynen Staat.

ZEVENDE TOONEEL
JUSTINIAAN, BELL1ZARIUS.

0 JUSTINIAARN.

glorie der Nawmur en de eeuw waarin wy leeven,

Die , boven menig V orst , moest2yn ten Troonverhevcln >
C s




44 DeGROOTE BELLIZARIUS;

Indien men all” het heil, verGorzaake door uw trouw

+En’t nut van uwe dengd, naar eisch vergelden zou,

Van wiédr ge ook wezen moogt, en uit wét bloed ge-

baoren :

Gy zyt ecn Hemelgaaf tot wéldoen nitgekoren

Vermits het hoogfte goed in *t goddelyk gelaat :

Dat ons, door u, belchynt, gelyk gezegelt fiaat,

BELLIZARIUS, als of by droomde, *

|
|

Heb ik voor u verheert , ondankbre T'héodore, (re?

Den Ganges, den Euphraat, op datme uw hand doorboo-

En heb ik, immer, iets bevordert of bedacht

Waar door ik heb verdient dat gy myn’ val bettacht?

War wellust vindt gy dan in ’t korten van myn leeven?

°t Is ’t uwe meér dan "t myne, ik zal ’t u overgeven, | In
JUSTINIAAN, B

NSO ETLS i ey

Hy droomt,
: BELLIZARIUS,

Heeft myn gemoed, welks grond men fteeds doorlas ,
De plichten d6it verzaakt die °t u verfchuldigt was?
Dan'is uw toorh gegrondt en doet my wettig, {terven ;
Maar laat my, vdéér myn’ dood, Vorstin, die troost

verwerven, J

Dat ik myn misdaad weet, 20 wordt, met eigne hand,

Uw grimmigheid ten zoen, my 't {taal in ’t hartgeplane, |

wragr: JusTINTAAN,
De droom is een tatreel der innerlyke tochten
Die *timenschdom , in den flaap , aan hun belang verknoch-
Doclhy. verraadt de ziel wanneer hy, los vanaard, (ten'
Haar dicp gepeins ontdekt en, zorgioos, openbaart.

De waarheid , wakendeinzyn hart , door flasp befprongety

Heeft,, tegen’z ynenwil , hem ’t groot geheim ontwrongen :
Maar nu hy de oorzaak noemt van zyn’ verborgen nood,
Zal ik hem, déor myn' zorg, behoceden voor de dood ;
Wie zyn bederfbedoelt ftaat my, methém, naar ’t leeven...
Wien luistre verder... Maar, ’k hoor iemand herwaard ftre-
Belpieden wy wie *tis ; laat ons ter zyde treén; (ven?
Na 't geen by heeft gedroaunt , laat ik hem nict allééa.
ACHT-
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’ ACHTSTE TOONEEL

BELL1ZARIUS, THEODORA, JUSTINIAAN,
haar befpiedende.

‘ ‘ = THRODORA, : (oogen
! at zie ik? Welk tafreel vertoont zich voor myne

| Is 't Bellizarius > En ben ik niet bedrogen?

; Hy is hetz¢If. Hy flaapt. Weldan, myn ziel , grypmoed ;
2?1 Dar zich uw haat verzoen’ door "tplengen van zyn bloed.
)= y zyn alleen, geen hulp kan zyne dood verhoeden.
9 wraak , beftier myn hand om op-zyn borst te woeden.
t Geen de overtraagdite vuist , vergeefs , wierdr afgevergt,
2| Zal myune razerny , te lang door beri geterge,

{ Int einde 2€If beltaan , om ééawig te doen fpreken
an 't geen een Vrouw vermag wanneer 2y zich wil wre-
y fterve..... (ken,
Zy awil bem doorfteken.
JusTiniaaN, wederbondt en ontwapent baar.
Ontidarde!...
TrEODORA.

o=

€ | Gobn !
: JUSTINIAAN,
i) Beef.
A BeLL1IZARIUS, als verbaasd.

Hemel !

JusTINIAAN.
1 Weet gy ni¢t
: | Dat deze jonge Held, geftatg ,my by-zich ziet?
at, door de oprechtite zugt dic , immer, 't hartkan raalen,
g en éénen Argus hier blyft voor den andren waaken?
: n, buiten ’s Hemels zorg, die (feeds hem gade flaat,
1 Ml’l\ 00g , wanneer hy {laapt , ndéodiczynen W‘{Chf verlaat?
3 | Zyn lyfsgevaar is *t myne, en die hém durft belaagen
- erwekt zyn evenbeeld tot de yslykite onweersvlagen.
: ie zich aan 't beelewis zyns Meesters' durft misgaar,
- an ook aan’t voorwwpagt’, daatna , zyn handen flaats
. ‘ g 2 i




96 De GROOTE BELLIZARIUS;

En als uw razerny myn’ halsvriend wil vernielen,
T'racht gy, ter zelver tyd, my | nevens hém, te ontzielen:
THEODORA,

Uw Majesteit.. .
JosTIiNIA AN,

Zwyg ftil, beteugel uwe tong,
Verfchoon de woede niet die hem naar °t leeven dong's
Uw misdaad blykt my klaar, ja, die van fchyn te ontbloor
Verdubbeltuwe fchuld, en doet uw firafvergrooten ; (ten;
De konstnary der list ,om "t recht , daar door , te ontgaan
Doet, meér dan ’t misdryf-zelf, myn grimmigheid ont-

" THEoDORA. (ftaan.
Het recht wil dat ik fpreek.

JUSTINIAAN,
Neen; ’t wil dat gy zolt zwygen;
Tk 7ie rechtvaardigheid u, door haar roede, drygen;
Ik weet hoeveel de vlek van zulk een groweldaad,
Myn Majesteit misdoet, en, nevens hadr, den Staat)
Dees Held vloog,om myn’ roem , langs d’ommekring
der Aarde,

Als medgezel der Zon, wier loop hy evenairde ;
Hy flikkert,aan myn Hof, met zulk een’ heldren glans,
Als ’t licht van Febus-toorts aan s Hemels hoogen trans.

En gy dorftuwe woede, op 20 veel deugds , doenblyken? «

Op zulk eenSlaafdes Staats , den Vader van myn Ryken?

Den Zuil van mynen T'roon? Myn’ trouwften boezem-

Het proeiftuk der Natuor dat jeders harte wint? (vrind ?

De heilzon van den vred’. Den fchrik deskrygs? Wiens
waarde ,

AlsdeEer vanonzen tyd,all’ deAard’ verwondring baarde?

Maar uw gemiste haat belaage, geiyk gy ziet,

Den Afiikaanfche lecuw, wiens oog nooit rust geniets

De onnozetheid durft vry en onbekommert flapen ;

Des Heniels hoede en zorg , zyn haar een {child cn wapen;

En, om haar deugd te ontflaan van allen overlast,

Wierdt uwe boosheid, door myn byzyn, hier verrast.

1k
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?k yweer , by ’s Hemels vour, en, by dat zelfde leeven,

1 | t Welk , voor zo groot een’ haat , 20 groot een heil kan ge-

at,zo myne eigene Eer myn’ arm niet wederhielt (ven,

n °t (raffen van’t misdryf, waartoe ge , ontzint, vervielt, L
 Dit taal... Maar 'k zal de drift van mynen toorn verzag- '
ten

r5 | 'k Wil niets dant geen my voegten vorstlyk is betrachten :

o- | Doch , echter, op dat my niet toegerekent word’

10y Dar, immer, ’t heilig recht door my is opgefchort,

1, | Geef ik u dver aan de wet van myn vermogen ;

1t | Ik 23l haar® firengen eisch voldoen voor ieders oogen,

0. | &0 wegen, blindeling, uw fchandelyk beftaan,

m, door gerechte ftraf, dit misdryf te overladn.

' Al y0u ik, dezen dag, om mynen vriend te wreken,

03 My , met myn Gemalin, in ’t uvitterfte onheil fteken,

Myn Liyfwacht , myn Gevolg....

, NEGENDE TOONEEL.
05 | Leonrios, NARCES, PHILIPPUS, ALVARES,

FasriTiUs, BELLIZARIUS, JUSTINIAAN,
TuaeoporA, Lyfwachten, Gevolg.

Sy

i | BELLiZARIUS.

o O

n? ,[ - Hemel, watis dit!
1~ | » Hoe fluit myn zorg de drift die zyne ziel bezit?

5 D JusTIRIAAN.
s | HYat firdks de Keizerin worde uit myn Hof gedreven;
?Y is onwaardig hier ten T'roon te zyn geheeven.
2 X 'Verftoot haar, en verbreek de banden van den Echt;
ZY heeft haar Staat verbeurt,zy lyd die {traf, metrecht:
& Mat alle vorstlyk Eere en rang haar zy benomen
hen voere haar te rug van waar zy is gekomen:
Och met gering Gevolg, ontbloot van allen pragt.
NY, Narces, ftel, terftond, haar in haars vaders magt.
- ten, toef; ik wil, vdéérif, geiyk my zal betaamen,
s C3 De




23 DEGROOTE BELLIZARIUS;

De woede van haar’ nyd, voorelksyezicht,, befchaamen,

En toonen hoe myn zorg op de eere en glorie let

Van hém die "t gantsch Heeldl'doet leeven naar mynwet

Léontins, ga heen , laac hier te voorfchyn haalen

Deteelnen des gebicds; de devgd moet zegepraalen.
Léoniius met eenig Gevolg binnef

TIENDE TOONEE L.

JusTIiNIAAN, BELLIZARIUS, THEODORA,
Narcss, PriLiprus, ATLVARES,
FaeriTivs, Lyfwacht, Gevolg.

THEODORA,
woede, O razerny, behoedt my in deez’ nood,

172

»
» Bevry my van dien hoon door een verhaaste dood

JusTIiNIAAN,
De wil des Hemels, *t lichr der Vorsten hier beneeden,
Volgtde onverwrikbre wetvan’s noodlots vaste ichreden,
Brengt d"allerhoogften berg tot d'allerlaagften val,
Verheft, in zynie plaats, het kleinite en laagite dal,
En houdende , onvermoeit , de weeglchaal in de handen,
Schenkt hy de deugd, op aard’ , zyn dierbaarfte onderpan-
’k Zal u 26 hoog doen {taan dargy de feis der dood (dens
Zelf overftappen zult in d’allerhoogften nood ;
Ja, dat de vrichtioosheid van u te ftaan naar ’t leeveny
Den haat braveeren zal , en allen nyd doen beeven,
Verdeclende, met u, myn’ Staat en myn gezag,
U, : door de ondankbaarheid,, otithouden tot deez’ dag ]
Zo hoog als ik waardeer uwe onverwinbre krachten ,
Uw moed en dapperheid; zal élk-u moeten achten ;
ALl *t heil van Cézar kom uit uwe' dengden voort.




e1ly

el

{4

ey
eny

CT 4
an*
clle

ey

Ag 3

TREURSPEL. 99

ELFDE TOONEEL

L £oNTIUS, fiet de tekenen des gebieds,JUS TINTA AN,
BELLIZARIUS, | HEODORA, NARCES,
PHILIPPUS, ALVARES, FABRITIUS,
Lyfawacht , Gevolg.

B JUSTINIAAN.
ezit den hoogen rang die u; met recht, behoort.
En op dat zelfs, voor u, den allerftoutiten {chroome,
Maak ik u Opper-Heer van 't wydberoemde Rome:
Aanvaard,,” door deze helft, den Keizerlyken Staf,
En heersch, benevens my, waar 'K , immer, wettenl gaf,
Neemdan ,qee
BELLIZARIUS.
Grootmoedig Vorst....
JusTINIAAN,
Dit weigren kwelt myn zinnenj
Uw hant doet hem meér Eers danu Fortuin deedt winnen;
’k Schenk u geringer gift dan my myn’ plicht beveelt;
Want, loonde 1k u naar eisch , ge ontvingt dien on verdeelt,
Dit voorhoofd s dubbel waardall’ 't vorstlyk welbehagen ,
Moet, nevens uwe haid, verheevne tecknen dragen’:

“Dees lanwer, dus verdeelt, zal *tgantsch Heeldl coen Liem,

Hoe ’k u, benevens my s all’ ’t Aardryk laat gebién.
BELLIZARIUS.

Myn Heer , gy wilt nw’ Slaaf te'groote gupst vercerens
: JUSTINIA AN,

Schoon u ’t geluk ditfchenkt ,nochfchynt het u te deeren;

Sla-’t oog op uw verdienfte en myne eergierigheid.

Tot meér verzekering van t lot whier bercidt,

En datik ’t woord nietbreek , u doormyn’ mond gegeven,

Zal ik myn gantfche Heir naar uw bevel doen leeven ;

Al ftrekte ’¢ my tot {chaé, tot ramp.ell ongeval ,

N6ch wil ik dat uw-wil onfchenbaar heerfchen zal.

C 4 . BEL-




4o DE GROOTE BELLIZARIUS;
BELLizZARTDS,
Moet, om zo klein een dienst, iny zo veel Eers gefchieden?
1k {meck uw Majesteit....
JusTINIA AN,
Neen, heersch.
BELL1ZARIUDS,
’k Zal dan gebieden:
Doch in uw byzyn, Vorst.
JusTIiNIAAN.
Begin.
THEODORA.
5y Gobn! Dit onthaal
4 Bevangt myn ziel met {chrik ; myn tong ontbreekt haar
JUSTINIAAN, tegen Dellizarius.  (taal.”
Spreek.

BELLIZARIUS.

Wyl uw gunst begeert dat ik myn Ryk beginne,
Dat uwe Gemalin, myn wettige Vorftinne,
Door haare afwezendheid dit Hof dan nooit ontbloot®
Van "tlicht waar door "t,z6 lang, zyn’heldren glans genoot;
Hoe fel haar haat ook 2y , ik heb haar dien vergeven,
Dat door dic-zelfde zugt uw ziel worde aangedreven ;
Schenk haar uw gunsten weér , denk dat haar zuivre gloed
Alleen v waardig is, en dierbaar wezen moet,
En dat uw Slaaf, een licht geteelt in duistre naarheid,
Niets dan de {chaduwe is van uw volmaakte klaarheid.
Sta dit my toe, myn Heer, wyl *k aan die deugd erkenn®
Dat ik, van uwe hand, het dierbaar maakzel ben.

JusTINIAAN.
Hoc zeer myn hart weérftreeft deze onderdanigheden,
Strekt my uw wil een wet die "k niet wil overtreden;
Genoeg is ’t dat uw arm, uw wys beftier en raad,
Die ik erkennen zal 2o lang myn’ Rykstroon ftaat,
Zo hoog u heft in top dat ieder moet belyden (den,
Hoe zelfs geen enklen wenfchu , vruchtloos , kan ongtly-
En dat die drift van hém die ’t meest ra glorie haa}g],_
et
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Niet hooger ftygen kan , ten zy hy ’t zonlicht raakt.
Verzoenen we ons, Mevrouw : myn gramf{chap.s ver-
Laat , 1aathet zelfde lot ons alle-drie veréenen: (dweenen:
Vergeven we aan elkair de driften van 't gemoed.
THEODORA,
Ik fchaam my dat myn hart 70 {chandlyk heeft gewoedt.
Ik heb zyn’ roem benydt: Maar "k moet 2y deugd bemin-
nen ;
Zyne edelmoedigheid vermeestert myne zinnen;
1k fchenk hem myne gunst,cn 2wigt voor 't naberouw.
, Maar dat hy echter beev™ ™
BELLIZARIUS.
*k Zweer u myn hulde en trouw.
JUSTINIAAN.
Welian , laat ons de vracht van wulk eenzege fmaaken,
En deze nienwe keur aan ’t Volk bekent gasn maaken ,
Op dat het zich verhenge, in 't heil dat ons ontmoet.
BELLIZARIUDS. ({poed ?
Wat Slaaf wierdt, 66it, opaard’, verhoogt met zulk een®
Gy, dic my, uit het {lyk, 7o heerlyk hebt verheeven,
Fortuin , bepaal uw gunst eér 7y wordt afgedreven.

Einde van bes derde Bedryf.

Cs VIER-




42 DEGROOTE BELLIZARIUS;

VIERDE BEDRYF
EERSTE TOONEEL,
THEODORA, CAMILLA,.

N THEODORA, (driet,

een, neen , Camilla, 'k zoek geen troostin myn ver-

Dan dat de fchicht des doods myn woedend hart door-
fchiet ;
Het fmeulend vuur des haats, gewoon naar bloed te dog<
Word, zelden,nitgedoott na *teens is nitgeborsten 3 (ften,
't Geftadg verdubbeld kwaad maakt bart en ziel berooit.
Die e¢ns myne achting kwetst verzoent myn gram(chap
nodit.
Dat my myn Echtgenoot zo fchandlyk heeft verbannen,
Doet myncn geest de boog der felle wraakzugt fpannen,
Acht gy my moedeloos? ' Wel hoe !~ Met wat gelaat
Wilt gy dat ik weérlta den hoon van zulk een’ {inaad ?
CAMILLA,
Nu gy genaé verwerft van hem dien gy dorst hoonen,
Is de ootzaak van het kwaad een vrucht vanzyn vericho-
Zo, tegen zynen wil, d'e fmaad u is gelchiede, (nen ;
En hy, met hart en ziely u zynen byftand biede,
Kan dan een {chaduwe van {chuld hem noch belasten ,
En zulk een woedend vuur beltaan bem aan te tasten ?
OFf, verre van uw gunst aan hem te zien belteedt ,
Hem itraffen voor een zaak waarin hy niet misdeedt?
THEODORA. (den,
Schoon hy , voor fmaad en hoon, my tracht zyn hulp te bic-
Kan, echter , zulk een daad niet zonder fchuld gefchieden.
Zo my die gunst gebeurt door eenen onderdaan,
Heeft by, fchoon hy "tnict denk, zich, tegens my,misgaan.
CAMILLA.

De haat maakt lles zwart,en durft de fchoonfte daaden
Jeviekken, 2o die fmer zyn gramfchap kan verzaden.
Maar welk een’ zekren weg wordt uwe wraak gew‘a:)zr,

: m
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Om u, ten twedemaal’, te hoeden voor gevaar ?
THEODORA,

Na ’t woest geweld des haats, enall de birtre galle

Die "t vrouwlyk harte fpuuwt , haar gramichap te gevalle,

Heb ik my voorgeftelt, om my van hem te ontilaan,

In "t listig minne-net zyn deugd te doen vergadn.

*k Zal door de konstnary der allerfnoodfte treken,

Ju zyn gevoelloos hart den felsten brand ontlteken:

Door lieftelyk gevlei ,daar 't wreedst gemoed naar hoort

Hem lokkenin 't verderfdat , reeds , hem kwami aan boord.

En kan ik in zyn hart geen wederlicfde ftichien,

"k ‘Zal dan, door eenig blyk, hem by den Vorst betichten.

Een dierbaar onderpand” verwekk” zyn’ jongsten nood ;

Zo triomfeert myn haat door zyn gewislc dood.

Dat uw voorzigtigheid myn zorg dan cevenaare,

En, dit myn harts geheim, aan niemant opentaare,

Hy komt. Veruek. Myn oog verwin hem tot zyn finart,
CAMILLA, (hart!

Wat wrede onmenfchlykheid bewoont het menicalyk

TWEEDE TOONEEL

THEODOR A, BELL1ZA R1US, willende te rug treden.

( : BELLIZ ARIUS.
obo't....

THEODORA,

Toef, myn Heer. Myn drift heeft my te verr’ gedreven,
Toen ik uw deugd belaagde, en toclag op uw leeverl
Maar de edelmoedigheid van uw oprecht gemoed
Zal my een voorbeeld zyn in véor en tegenipoed.

BELLIZARIUS.
Die niemant haat kan, ligt, vergeven en vergeten;
K wel door die zorg, Vorstin, niet langer yw geweten.
THEODORA.
Gelyk, aan s Hemels trans , de vroege dageraad
Fén donkre of heldre 'wolk vertoont op haar gc]sat,K
an




44 DeGROOTE BELLIZARIUS;
Kan ook de drift van 't hart, of haat of vriend{chap baaren.
Gun dat, hie;8p, myn mond- zich nader mag verklaaren.
Herinnert ge u hoe vaak, in miuzaam onderhoud,
Voorheen,ons hartsgeneim zich, weérz yds, heeft ontvouwt?
En hoe de minnegioed . om mynen ramp te kweeken,
Door de oogen van myn Nicht uw zinnen doende ont.
{teken,
De koclheid heeft verwekt waarmeé ge , alleen ter viuche,
Met webrzin,’t oor verleende aan myn gencegne zugt?
Goobn! Ik herroep vergeefs die heuchlyke oogenblikken.
BELLIZARIDS
,» Wathoor ik ! Wil haar list, door liefde, my verftrilcken
Uw vorstiyk bloed , Mevrouw , en uw geducht gelaat,
Vervulden, {teeds, myn hart met eerbied voor nw’ ftaat,
’kk Heb n myn diep ontzag: maar, nimmer,min doen blyken;
’k Dorst, nGdit, door ydle hoop , uw’ rang ver8ngelyken ;
*k Wist, dat ik, naakende die hemeltoorts, tot ftraf,
Niet anders wachten kon dan een doorluchtig graf,
En dat’een onderdaan zich-zelven moest bedriegen,
Die ’s Keizers Arend, ¢dit, te boven durfde vliegen.
O ncen, Justiniaan myn Meester, uw Gemaal ,
Verdiende, alléén, den prys dier {choone zegepraal,
En om zyn kruin met zulk cenlauwerkrans te omgeven,,
Heeft hy dien eedlen buit zich-zelven toegefchreven.
Helaas! Wat konde een Slaaf, als ik , 6dit anders doen ,
Dan u te aanbidden en eene ydle hoop te voén?
Met watgelaat zou hy zich , 66it, voor ’t volk vertconen ,
Die zynen opper-Heer, 26 (tout, had durven hoonen ?
Te meér, na hem het lot den onwaardeerbren (chat,
Dien hy in u bezit, reeds opgedragen had ?
Die tot 26 hoog, een viucht zich-zelf 66it durft begeven,
Zal rich, met Ikarus, te Jammerlyk doen fheeven.
THEODORA,
Zo de ongelyke min niet in baar wenfchen flaagt,
Is ’t, echter, zéker dat ze, inwendig, ’t hart behaagt;
Vernoegt zy niet, zy eert; en fchoon alle uwe werken
Nooit
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Nooit 2yn uit min ontftaan, 2y doen u, echter , merken
Wat naauwe eerbiedigheid haar neiging met zich draagts:
En wordt 2y niet beloont, 2y wordt,voor "t minst,beklaagt.
Ik heb, 't is waar ,getracht , door grimmigheid gedreven;,
Tot wraak van deze min, u, heden, te doen Theeven:
Doch aw 1agtmoedighc1d ftelt, heeden, my de wet.
Ach! Zie wat bang gezucht my, thans , de fpraak belet.
Ik heb, vergeefs, myn lot dit onheil toegefchreven:
Dat vuur, deor u ontvonkt,zal, nédit, myn hart begeven.
Befchouw my , zie my aan, en troost myn tegenipoed.
BELLIZAR1US,
4 8 Gobn! Befchermt myn deugd en onderfteunt myn’
1k heb het los geval kloekhartig durven hoonen, (moed,
De woedende Océaan {tandvastigheid betoonen,
’k Heb, zonder fchrik, my-zelf geftort in allen nood ,
Geflagen in den wind gevangenis cn dood :
Niets heeft my , Géit , vertzaagt om op myn’ roem te letten.
n zoude cen laffe drift myn vroom gemoed befmetten 2
Dat hoé de Hemel ! Neen , myn Keizer , neen, Mevroaw ,
1k-zelf kan wel vergaan. Maar , n66it, myn deugd noch
1k acht my fel gehoontindien men durfigelooven  (trouw.
Dat 1k myns Meesters Eer, zo fchandlyk , zou verdooven.
THEODORA,
Wyl myne ontdekte vlam niets op uw hart verricht,
En gy ftandvastig blyft in ’t volgen van uw’ pliche,
Zy biedt bem een borstjuweel aan.

Ontvang dan dit gefteente, op dat ik u doe blyken,
Dat uw gedachenis, nooit,, vit myn gemoed zal wykem.
Aanvaard dit borstjuweel , en toon, door deze daad,
Sehoon ik niet word bemint, dac ik niet word gehaat :
Gedoog dat u myn hart dit onderpand mag fchenken,
Om, dos, namyne dood, aan myne min te denken,
*k Zal {terven van verdriet,zo dra me UwW 0og begeeft 3
Myn zjel bez wykt van ronw : madk dat haar kragt herleeit;
Verzagt, door deze gunst, myn onverdraagbaar Iyden.
Neemian . . . Neemian, myn Heer....

BRL.
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Bellizarius bet gefcbenk afwerende doet baar
betzelve ontvallen,
Hoe! Doet gy 't my ontglyden?
Is w dit teeder blyk, - Barbaar, 26 weinig waard,
Dar gy 't, verichtlyk , hoout ,en leggen laat opdeaard”?
Ach! Dat, voor "t minst, uw hand,in 2yne plichten vaardig ,
Om’t my weér aan te bi¢n, zich 2o veel gunst verwaardig’.
Ontzegt ge my dees be¢ ?
BELLIZARTUS. .
Dit is een godiyk pand,
Dat , nédit, ontwydt moet zyn door eene onwaarde hand ;
U , thans, dees hulp tebién, waare u verichtiyk hoonen ;
Eene andre, die zulks voegt, moei u dien plicht betoonen.
Anthonial... .«

DERDE- T O0N EEL:
. ANTHON1A, THEODORA, BELLIZARIUS.

0 Tueobora,
&7 fpyt! O fchande! O bitre pyn!
BELL1IZARIUS,geeft Anthonia, bedektelyk , een brief.
Neemzan, Prinfes.
THEODORA.
»s Moet hy, dus, ongevoelig zyn!
BELL1iZARIDS.

Dit dierbaar borstkleinood is , itrélks, Mevrouw ontgleden ;
’t Voegt niemand meér dan u haar hier te hulp te treden:
Volvoer uw’ plicht. ,, Myn brief is haar ter hand geftel :
,» Ontwyken wy den fteik van *t fchaamteloos geweld.”

2 g L 255 T D Tl 0 R B R T A U
THEODORA, ANTHONI &.

G THEODOR A,
¥ doet hem, duidlyk, uw gedienstigheden blyken.
ANTHONIA.
Moet ik vertoeven, en, in mynen plicht, bezwyken ?
T g~
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THEODORA.
Zyn dit de kwellingen daar gy 2yn min door tergt?
Anthonia wil den brief verbergen: Tbéodora
R apordt zulks gewaar.
Muaar wat wil deze brief dien gy , met zorg, verbergt?
ANTHONI A,
Mevrouw .. .
THEODORA.
Dees tegenitand wekt my tot razernyc.,
Woeerltreef my niet. Geef hier. .. Vertrek. -
ANTHONIA.
O dwinglandy&!

VYFDE TOONEEL
THEODORA, alleen, na den brief gelezen te

N bebben. : ;
u ben ik van zyn lot meestres. Wyk, bange vrees.
’t Geval ontwapent hem, wyl ki, uit dees lettren, leez’
’ (Geheitn van zyne min en innigfte gedachten.
Als ik ‘er 't minstaan denk magik myn wraak betrachten.
Het opfchrift meldt geen’ naam : dees brief is ’t, die hem
Betichten by den Vorst van foooden minnegloed, (moet
Als of hy , fpoorcloos, tot derteibeid gedreven,
Aan my, zyn Gemalin, den inhoud had gefchreven;
Ik zal, door myn geklag, myn zuchten en getraan,
Hém die myn® roem verdooft den dood doen ondergaan.
ZESDE TOONEEL.

JusTiNIAAN, THEODORA,

\V JUSTINIAAN. (ken?
'V at damp belet den glans uwsaan{chyns door te bre-
Weat zochten Joost uw borst, verzelt vantraanenbeeken?
'Hoe ! Heeft uww vyand, die zich, willig , heeft verneére,
De driften van uw’ toorn niet it aw hart geweert?

. TyHEQODORA:

Helaas! Doot aif’ *t verdriet datmy ,byna,doct {beeven,
Ist me onbekent,myn Heer,wat antwoord ik moet geven,
Ge-
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Gebie dat my het ftaal den boezem open rukk’,
Op dat men, dddrin, leez” myn fmart cn ongeluk ;
Het zal, veel klaarder dam myn tong, u Openbaaren
Wat ramp myn ziel vermoordt, wat hoon me is wedervaa-
O Hemel! Kan hef zyn dat dlles wat ik ly’, (ren.
Dat all’ myn wanhoop, fchrik, vervolging, razerny
En haat op dien Barbaur, door wraakzuzt aangedreven,
De toeleg van myn hand op zyn doemwaardig leeven,
Myn gruwel voor zyn' naam, 7o veel verloorne rust,
Zo veel geween, gezucht en uitgedoofde lust,
U , nimmer, door het oor, de zicl heeft kuunen raaken,
Om dien verrader. <.,

JosTINIAAN.

Toef, wil die vervoering {taaken,
Befehouw,véé: gy zyne Eer door zulk eenlastring krenkt,
Of wel uw ongeluk zo groot is als gy denkt;
Weet dat wy aan dien Held op’t naauwite zyn verbonden,
En dat ik hem 76 waard als nodig heb bevonden ;
Ja, dat ik all’ *t belang van Gade of van Gemaal
Tot zyn verdeediging, u niet voor de oogen maal’.
De {chrik zyns naams alleen (trekt my tot praal en luister
Dat dan uw taal zyn’ roem, Zyn glorie nier verduister’ 3
Hy is, van myn gebied , den fterk{ten Staatspylaar;
Indien hy wordt vervolgt loopt ook myn rust gevaar.
1k voel myn zugt, voor hém, gelyk voor u, ontbranden ;
Gy zyt myne Ega, hy is de Eer van myne Landen.

‘Il EEODORA,
Gerechte Gobn! Wat vriend , wat fteun voor uwen Staat
Vindge in_e¢en” huichelaar die u, 26 fchelms, verraadt!
Helaas ! Wilt gy uw rust het onderst boven keeren,
Of rampen doen ontftaan die u noch meerder deeren ?
Haal op uw’ hals, veeledr, zyn vyandfchap en baat:
Schuuw , viie cen vriend(chap dic van valschheid zwanger
Schoon gy s door zynbedryfen vyftienjaargeK rygen,(gaat.
Door alle uws vyands magt den ondergang te drygen,

Nédit iemand had misdaan,,is, ’t geen gy , thins ,beftaat,
Ge-
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Geélewetlte Majefteit, en, teffens , hoog verraad.
O Hemel ! 'k Heb, te lang, zyne ongebondenheden ,
Zyu fpoorelooze drift verzwegen en geleden ;
Ja, tegen dank, gelmoort wat my Op ’t harte lag:
Maar door des Hemels halp komt dlles aan den dag ;
Hy wil u, met zyne Eer, all’ uwen rocm ontrukken,
En, van zyn zegepraal , de fnoodite vruchten plukken.
Zie-hier wat my ontroert en {terven doet van {mart ;
De {pyt, die my verfcheart , verteert myn zwoegend hart
Dees. brier, dewyl myn tong de fpraak zich voelt ontbre=
Melde uden grootiten hoon dic 6ot uis gebleken... (ken,

Zy gelaat zich te bexawyken.
JUSTINIAAN. (zwykt;

Wat zegt gy ! Hae! Mevrouw. . Maar, Hemel ! zy be-
Haar wezen derft den blos waarmee 't zyn’glans verryke !
Helaas | Hoe redde ik haar ? Waar woefthaar Hofgezinne ?
Dat iemand nadre. . ..«

ZEVENDE TOONEEL
JusTINIAAN, THEODORA, CAMILLA,

CAMILLA.
orst. .. .
JUSTINIAAN.
Behoe de Keizerinne;
Zy vwymt; haat hart verflaauwt;breng haarin haar vertrek:
Zorg da dit toeval haar geen nieawen ramp verwekk’.

ACHTSTE TOONEEL

F DsTINIAAN, alleen.

ortuin, hoe wordt uw rad geltadig omgedreven !

* [s Bellizarius wiens hand dit heeft gefchréven;

En 't oplenrift . zonder naam, toont mce een geheimenis ;
Ik merk zulks, tegen dank : maar zien Wy wat het is.

Hy leest
,, Wanneer ik dacht myn val u Jief te moeten wezels
D 5y Hleekt
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» Heeft my uw dierbre hand verwittige van myn’ nood s

5 IVigar "(yeen de zoetsie hoop my, 66t heett aangewezen,

» 1s my veel minder waard dan zulk een fchoone dood,

» Wat {chaad het aan myn hart, in uwen boei begraven,

»» Ve fterven door 't geweld van oogen of van haud ,

» Indien ’t moet op den wenk van deze laatfte draven,

140 wel als op het licht dat in uw voorhoofd brandg? |
De Blixem, wreker van de magten hier om hoog, |

My teffende in het cor, en vallende in het oog, :

Het algemcen verdert, Nataur door ’t lot befchooren;

Zou myn verbaast gemoed met minder fchrik doorbooren -

Dan ’t geen my , heden, blykt. Hy die n6it vrees bezat,

En door cene enkle gunst op mynen Zetel trad,

Die zich vernoegde een’ fteun van myn gezag te {trekken, |

En all’ ’t vertrouwen van myn hartkon ot zich trekken,

Die allen pragt verwierp uit cerbied voor myn kroon,

Bezoedelt en verkragt myne Eer door zulk een hoon!

Hy die nooit ftaatzugt had, buigt voor de minnenetten !

Hy weigert mynen Staf, en wil myn Bed befmetten !

Ik moet onfterfiyk zyn zo zulk een’ gverlast

Myn dagen niet verkort en door de ‘dood verrast. . . . -

Die plichten, my betoont, dat roepen om den vrede,

Zyn "t al te klaar bewys van’t onheil 't welk hy fmeedde ;

Zyne onderwerping=zelf, en die vergiffenis,

Verzogt voor myne Gade, is niet dan min, gewis.

Wat fuf ik? ’t Is genoeg: *k Verban all’ 't medelyden.

Zyn dood moet my voldoen ; zyn (traf is niet te myden ;

’k Ly zelfs geen enkel woord tot zyn verdeediging ;

De fnoodheid biykt te klaar van dees beleediging.

Maar. ...
NEGENDE TOONEE L.
BELL1ZARIUS, JUSTINIAAN.

I_{: BeLrLizAR1US.

et der Cezars, {chrik van dllen die n hoonen ,
Helaas ! Watkoelhed is 't die my uwe oogen toonen?
J us.
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JusTINIAAN.

,, Vergeefs, O medely , wedritreett ge myn befluit 3

,, De chande van mync et wischt alle vriend{chap uite
BELLIZARILIDS.

Wat kan die teedre zugt ,myn VOrst, inu doen {mooren?

Hoe! Weigert gy my ipraak ! En wilkge my niet hooren!

Wie heeft my , inuw bart, dien wederzin bereide?
JusTiNEA AN,

Gy mazkt te veel musbraik van myn genegenheid.

BELLIZARIUS.

Indien , met zulk een fchaid, mynziel zich St belaadde,

Zo ipreek myn vonuis uit, en fchenk meuwe ongenade.

1k roep den Hemel-zelf tot myn getuigen s k zweer

Dat myue onnozelheid v nOGi misdeedt, myn Heer,

Dat zy zich fteeds oprecht en deugdzaam zal gedragen,

A\ dreigde 't gant{ch Heeldl haar met de felste plaagen.

Gy weet zulks, roote Gobn, cn hoort myn redeiaan.
JusTINIAAN

+t Gezichte boete ’t kwaad het welk het heeft begaan.

TIENDE TOONEEL

I{ BELLIZARIUS, alleen.
om , wisfelvallig lot, volvoer nwe ongenade ;
Da: alle uw’ tegenipoed zich op myn (choudren lade!
Waar ben ik? Leef ik noch of is 't met my gedaan?
1t Gexichte boete *t kwaad bet welk bet beeft begaan!
Gobn Wat geheimends verbergt gzich in dit drygen:
Niets dan het los geval datme, éérst , 20 hiddy deedt (tygen.
Het is een wufte veouw , wier onftandvastigheid ,
Hem, die zy 't hoogst verheft, den laagften val bereidt,
En, van haar wanke! rad ., geneel ter neér doet rukken.,
Om op zyn hals te lahn cen reeks van ongelukken :
Maar; wyl "t dasis, weldan , betoonett Wy gedult,
En lagt ons ondergaan te lyden zouder {chuld
Ik heb, 4lioos, voldaan aan myl geringfte plichten -
En gun deze offernaude 230 " lot dacmy doetzwicheell -
D2 Al




52 DEGROOTE BELLIZA RIUS,
Al wat my overkomt is 't eind’ van myn verdriet.
Myn val is thins beftemi: doch dat ontroerd my Diet;
1k heb alle Eere en flaat, van ’s Keizers hand bekomen
Gelyk een leen niet als belooning aangenomen.

Wat voordeel ons de gunst der Vorsten , immer 5 biede,
We ontgaan,hoegroot we zyn, detl wil van’tnoodlotniet.
Hy, dien "t het meest bemint, is niet dan fiyk en aarde,
En blyft, in zynen dienst, eeti niet van Beener waarde,
De gloric die "t ons biedr is niet dan ftuivend zand ,
Dat, met den minfte wind, verwaait aan’t barre {trand;
Geen magt, hoe hoog ze ook 7y , die ons niet kan otitgly-
Wyl al wa tterflyk is moerzwigten met de tyden ; (den,
Het hemelfch blyft, alléén, ontflagen van de dood,
Van tydsvermengeling, en allerhanden nood.

ELFDE TOONEEL,
Berrizarivus, PHiLiPPDs, Lyfwacht.

I Pairirrus.

k kom, met angst en druk, die myne %jel beknellen,

U, Belizarius, een droevig lot beftellen -

Een lot dat my van rouw, byna, bezwyken doet;

Wiyl ik, op Cezars last, u hier verzeekren moet;

Dat ik uw degen cisch is my van hem geboden.
BeLrizarius. (den ,

Hoe! 't Geen, in zynen dienst , voor niemand heeft gevio-

Het moedig Oosten heeft doen buigen voor zyn wet,

Zich baadde in *t vorstlyk bloed 5 daar 't néch van is be.

fimet,

En, meér dan honderdmaal » 2yD’ vyand kon vervaaren

Zou dat een onderdaan, een droeven vriend bewaaren ?

’k Geef *tniemand dan hém-zelf ; dat onwaardeerl yk pand

Is maar alleen gefchike voor zyne of myne hand,

Zyn plaats moet heerlyk zyn, zal ik het overgeven.

TWAALF-
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TWAALFDE T OO"'NE-E Li

JOSTINIAAN, BeLLizARIUS, PHILIPPUS,
J_,a:omrlua,NARCES,FABRITws,Lyfwacbt,

D JusTINLAAN.
oor my is dit gevod u, heden, voorgefchreven.
BELLIZARIDS.
Daar is het: En het valt oG beter aic myn hand
Dan aan de vocten van des waerelds onderftand 5
Want zyn vermogen heeft by 't awe geel gelykern.
Weldan, vertrap het vry. I,2at uw verachting blyken
Aan 't achtite wonder daar de waereld van gewaagt,
Welks kragt, 20 menigmaal ,uw sinnen heeft behaagt:
Zo 't kwalyk hecft gedient, VEIWYL het zyue fchande.
JusTINIAAN, 2egen Philippus 5 bem ecn papier
c-'{;.-,-rgg@fm;::'.
De uitvoering van deez’ last f{tel ik aan uwe handen.
BELLIZARIUS,
Prins, aller vroomen hoop, €0 aller boozen Ichroom,
Die, met de hooge Gobn , de waereld houdt in tooth ,
Dic, door uw magt, beflist de menichelyke zaaken,
Indienge, om onderfcheid in ftraf en loon te maakel,
U w cor ont{luiten wilt, {ta my dan , heden, toe
Dat ik, in dit gevaar, myne onfchuld blyken doe.

Uw billykheid, betoontin alle uw doen , voor deezen s
Zal my, gelyk ik hoop, hierin, niet tegen Wezen,
Hebt gy gehoor vergunt aah myn belchaldiging,

Dat myn verweering dan door beide uw octen dring’
Myn nederigen ftaat, myn {lecht armoedig leevell,
Had my veel meér gedient, mect nutiigheids gegeven,
En meér myn ziel gevleit dan zulk ecn ftygering ,
Waar uit ik, thns, Helaas! ten afgrond t cdring’
Dus iemand goed te-doen is ong yadip wezen ,

En 't ysfelyxlte Jot zyne eigne ziel doon vrecien ;
Zo moordt de Krole naar
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De looze Meremin, Gelooft gy ’t kwaad vermoeden?

Wie is, ddit, vry geweell voor 't onverzoeniyk woeden

Waarmeg de haat ons dreig? Ach ! Heett dat vuil gedroche,

In ’s vroomiten Prinfen Hot dan 26 veel nitgewrocht?

Wiens deugd wierdt niet belaagt door ichelmen , door ver-
raders?

Heeft hun pedrog niet reeds gewoedt by onze Vaders?

Myn Vorst, hoe (nel , hoe klaar hetoog eens Keizers ziet,

Het pylt, alevenwel, die diepe gronden biet,

De Hemel kent élks hart, wat ook daarin mag ryzen, |

Maar, zeg my wat myn {chuld of misdaad kan bewyzen. ’

*k Had kunnen duizend {teén, door mynen arm verplet,

Waar’ *t. 66it, myn® wil geweest, doen luistren naar myn
wet:

Maar "k minde 't recht 24 veel , 26 weinig den verrader, |

Dat 1 66'« een Kind 26 veel kunzorgen voor zyn’ Vader,

Wyl “k alles deed voor u, en anders niet voor my,

Dan, fteeds, getrouw te 2yn aan uwe heerfchappy.

Goen Vorst is langer Vorst, zo drazynhoog vermogen

D= ovnoozlen overgeett aan d’ongegronden loogen.

Hoe! Lyde gy, heden . breuk in ww zagimoedigheid ?

Enis, voormy , géén recht, hoe zeer myne onfchuld pleit 2

Wadr dnders moet ik zulks , danaan uw voeten , svacheen?

Ach! Cezar, zie my aan, laat u myn beé verzagten.

Nuem my , voor 't minst, myn fchuld,eér gy my doet ver- ]

Ik 23l behe nden 2yn door my dit toe te ftaan,  (gaan;

Wil miyn rechivaardiging , ondanks den nyd , voltooijen,,

En, haast v nier, #6 licht, uw maakzel uit te rooijen.

Fustininan . Leontius , Narces en Fabritius binnen,

DERTHENDE: TO0NEEL
Berrizarios, Paivirrus, Lyfawacht.

I} PaILiPPUS.
clags! Geen medely komt zynen ramp te baat !
LELLIZARIDS,
Myn Megfter, wat is dit, dat gy my, dus, vcr]aai;
o¢
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Hoe! Stort ik, vruchteloos, vooru, myf bittre klagten ¢
Wie zal, nu gy niet wilt, myn halp, myn heil bewrachten ?
Maar wyl, voor mynen Vorst, myn klachten ydel zyn,
Bidde ik, & Gobn, u zan tot ligthis van myn pyn!

Zie myne onpozelbeid, en draag getvigenisie

Van myn oprecht gemoed en onbevlekt gewisfe!

Doe Cezar zien hoe trouw mMyn 20rg hem heeft bewaakt ;
Ik hebzyn’ ftaf gevoert 20 verr' als 't dag-licht blaakt:
Van 't Oost® tot aan het West’ gevlogen op zyn vierken,
En ik ontmoet de dood aan % einde myner werkens;
Nu hy tot s"Aardryks boord Zyn magt ziet vitgezet,

Is ’t werktaig hem onnut; €0 wordt , uit finaad verplet.
Maar , kom, Philippus , kom , wat is "er van myt leeven ?
Wat vonnis heeft de haat dagrover vitgelchreven ?

IS 't dat jk fterven moet, zo fpoei 0 met Yer vaart,
Wyl een verhaaste dood de minfte {imarte baart.

Einde wan bet wierde Bedryf.

D g vVYF¥-
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VYFDE BEDRYFE
EERSTE TOONEEL

LeonTius, Pairireus,

Privieeos. :
J 4, ’t is des Keizers last. Wiens hart zou niet beroeren?

v heeft my opgelegt dat ik dien zou volvoeren ;
k Heb zulks gedaan : ’k zag hem gebonden aan een’ Boom,
Hém die, all* "t Aardryk , door 2yn daaden. hieldt in toom.
Hoe wankelbaar is "t lot! Hoe 2waardes Vorften tooren,
En ’t vonuis dat ik u zal lezen; leen awe ooren -

Hy leest.

Gyzult , van Honderd man , uit mynen Wacht, verzeit,
Met Bellizarius , in boeijens vastgeknels ,
Naar buiten gaan, en Lém, om dat Iy myn vermoren
En dajefteir frhondt, (lrdks, uitrukken bei zyne oogen,
Dat niemand , op 't verlies van 't leeven . in zyn’ nood ,
Hem belpe. Ik wil ¢at by zal bedelen xyn brood ;
Hy, die ab’t goed beeft , door myn gunst bem Loegekomen
Mishruikt. ;

JUsTINIA AR,

TWEEDE TOONEE L.
Berrizarivs, LeonTius, PHILiPPUS,

LronTivs,

Is dan die zon benomen
Hetlicht? Schynt zy niet meér » Wat is myn ziel ontroert!
Duar nadert hy. Helaas! *t wreed vounis is volvoert.

Bertizarius.
Eén die op zynen hals, door cigen {chuld, de plaazen
Z&If heeft getrokken, moet daar, billyk, ’t kwaad van
dragen ;

tls
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% Is de eisch van 't goddelykeen % menfchelyke recht;
Maar dat de {traf wordt een’ onnozlen opgelegt,
Is ftrydig tegens beide; en zulke wreede flagen
Doen het geduld , hoe taai, licht wankelen by vlaagen.
'k Bid, dan, om lydzaamheid, 6 Gobn!inmyneclend’ ;
Myne onfchuld en myn trouw zyn u-alléén bekent,
En gy, gy kunt me alléén verfterken in dit lyden
Daar, leevend’, van ontflaan, of ftervend’ , van bevryden.
'k Was , naanwlyks , doorde deugd , ten top van Eeren
Gellommen , of de Nyd zaaide ecn vergiftig zaad , (ftaat
En ftremde myn geluk ,datreeds , 20 144g , kwam daalen:
Hy mag van myn gezag cil 00Ben zegepraalen’
Doch , geenszins, van myne Her enJl:;;ukrcukngemoed,
Woaarin de deugd regeert, hoe fel de boosheid woedt.
PHILIPPUS,
O Gadn!
BrrtizarlUSs,
Wiefpreektdaar ?
PHILIPPUS,
Eén vanuwe optechtfte vrinden,
Philippus.
BELLIZARIUS.
Kon de Haat . 66it , femand meér verflinden
Als my, dic, van %0 groot, hy maakte een’ Bedelaar?
Philippus, dat ik word’, ten [inste , W Eunst gewaar
Wil my een aalmoes, my, die 'valles kwydis, gevens
My, die, ten top van ecr noch , onlangs , was verheven.
Painiprus.
Men laadde op ‘onzen hals, hiermeé , de grootfte [chuld.
BELLIZARIUS.,
k wil niet datge, om my, verraders worden zult.
’k Leerde, in myns levenseind’, dat deugdelyke daaden;,
Met deezen naam befmet, vaak,zyn geduidtten kwaaden.
: PH1LIPRUS.
k Geef u decz’ flok, ten flut, in 4w rampzalighecn.

Ds BEL-
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BELLIZARIDS,
Ik dank w voor de gift, Maar dat ik klaag en fteen
Is om het lieve licht, my, zonder fchuld , benomen.
Myne oogen, welk een kwaad is vit n voortgelkomen ?
Is dan uw glans geblulche# Ach! k Zou,met minder pyn
De dood omhelzen, dan van u berooft te zyn.
Zie Bellizarius, & Gobdn! Die 26 veel Landen e
Verwon, nu, oogenloos, uitltrekicen zyne handen,
Van €lk verdcht, tot u; zie d’onverwonnen Held,
N6t van de dengd ontdard , nu beedlen langs het veld.

DERDE T 0.0 NEETL,

BerLrizarios, NARCEs, Gevolg.

G Narces.
aat, {pant delaakens uit, vermits de Vorst wil jagen :
Maakt fpoed, en volgt uw last. Gewvolg binnen,
; BErLLizAarRIDS
; Hy , die was 't welbehagen
Van Vorst en Volk, en z€if kon Heer zyn, en gebién
Het halye waercldrond, komt, met geboogen knién,
‘ Een alimoes bidden van uw meedely, myn Heeren;
b ’k Ben Bellizarius, die ’t all® kon overheeren,
2 NarcEs.
'k Beklaag uw lot.
i BELL1ZARIUS,
Spreelitgy daar, Narces?
| Nagrces.
Ja.

’k Ly, 'k ly¢
‘ O, Narces! Narces, kom, en fpiegel u aan my,
B NARrRCES.
i‘ Gy frekt het meély van’t Heeldl, om uwe plagen.
' BeErrizarius.
- Ei, help den’ last dan vanmyn’ramp een’ weinig dragen.
\ N A Re

f Brrrizarius.
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NARCES
%t [s my onmogelyk, vermits hy ’s Keizers haat
En {raf niet kau ontgaan die iets voor u beltaat.

VIERDE TOONEEL

I BELL1ZARIUS, alleen.

.k bid, alléén, dan om uw’ byltand, groote Goden!
Nu hulp en tronw , verr” van de menfchen is gevioden,
En myne vrienden zyn ontbloot van medely ,
Ontziende een’ V orst, verblindt in zyne tierranny. (dagen,
Maar , zwyg, myn tong, bewaar 'tonzag , datge s al aw
Met 26 veel eerbied , hebt uw’” Keizer toegedragen.
Geef, ftervend’, nimmer ftof tot toorne. Hemel ! laat
Miyn lydzaamheid zo groot zyn als zyn ftraf en haat !
Vertroost u, & myn ziel ! Gy zulteen voorbecld [trekken
Van 't wisfelvallig Lot, uw deugden, zonder viekken,
Geroemt zyn door 't Heeldl! Eik zie , aan my , hoe weér
De gunst van 't Hofis ,en ’t fchyublinkend licht van Eer.

vYFDE TOONEEL

JUSTINIAAN, BELLIZARIUS, ALVARES,
FaBritTivs, Gevolg. -

F = _ JUsTINIAAN. :

abritius, weldan, laat ons de jagt beginnen,

Alleen vervaardigt om myne afgepynde zinnen

Ten troost te ftrekken, tot verligtnis van de {inart

Die myn gemoed bezwaart en treft tot in het hart.

De Keizerin is, met haar’ ftoet, vooriit gereden:

Doch hiér gezelfchap fteld , geenzins, myn ziel te vreden :

Ligt fimoor ik myne zorg en kwelling in dees jagt,

Doe my, Fabritius, daar ’t veld ons recds verwacht,

Geleiden ; laat ons, door het viagge wild te vangen,

My-zelf herltelien van de {imarten die my praugen.

FABRITITS.

Hiertoe is lles reeds vervaardigt en gereedt, |

. Use




6o De GROOTE BELLIZARIUS;

JusTIiNTAAN.
Die vlytig bulpe zoekt, verwerft die, eér hy ’t weet.

Gryp moed, myn ziel , gryp moed , en wil uw zorg ver- »
winnen,
Ban di¢ zwaarmoedigheid en angsten uitmyn zinnen .. .., >

Maarall® ’t vermaak verveelt me, ik vind noch troostnoch
’k Zicgalgen , raadren , €lks gezicht is my een beal ; (heul ;
Een zélcer voorfpook van verdriet, dat my zal deeren.
Hoe ! Laat ik dan myn hart van valfchen waan beheeren!
Is ’t wonder dat il ben verlegen en ontitelt,
Na’t wreedite vonnis dat ik, immer, heb gevelt?
O wroegend zielsverwyt , hoe lang zult gy my plaagen?
BELL1ZARIUS.
Hoor Bellizarins, gy die voorby gaat, klaagen;
Toon nw meédoogenheid, {choon dathy wierdt de (pot
Van’t wankelende Hori Zé wonderlyk is *t lot!
Hy, die cen aalmoes bid, plag feder zulks te: geven
En {ehoon hy , van natuue, tot goeddoen wierdr gedreven,
Vindt hy, in ’t hécle rond der waereld , niemant niet o
Die hem behulpzaam 1§, of troost in zyn verdriet.
JUSTINTAAN.
5, O Hemel ! Kan ik dit wieed Schouw{pel noch aanfchou-
wen , (wen; |
s» En kan Rechtvaardigheid haar ftrengheid wel behou-
s, Lerwyl meédoogentheid my op het haree flaat? )
BELLizaRIUOS.
Aanfchouw myn onfchuld toch, en troost me, in de-
zen (laat, (den
Dewyl ik troost verdien ; myn woorden noch myn daa-
Verdienden , nimmermeer, des Keizers ongenaden,
Door boosheid, nyd en haat, zie ik my, tegen reén’
En recht, verdngelykt, van grébr gemaake 26 kleen. 1
De Hemel, echter, zal; door all’ myn tegenfpoeden, ‘
Adyn onfchuld noch doen zien , hoe fel ze cok zyn ia 't !
woeden,

<

1

+

3

Jus.
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JUSTINIAAR,
5 'k Sta ftom, de tong kleeft me aan ’t gehemelte, ende
{mart

,» Belet my, fchoon ik wil, het fpreken; ’t. bange hart
5 Vreest dat by te onrecht lydt, en dat ik benbedrogen:
, Ik open, maar te laat, myn toegeflootene vogen.
5, Ach! licht dat ik, door zulk een vonnis, al te firaf,
s De namen van Tyran en Dwingland voere in’t graf,

ZESDE TOONEE L

CAMILLA, JUSTINIAAN, BELLIZARIUS,
ALVARES, FABRITIUS, Gevolg.

~

V CAMILLA, :

orst, fchort nw vonnis op ; de Keizerin, op’thooren
Dat Bellizarius was , wreed , jn-uwen tooren,
Verweezen tot de dood, wierdt, op dit oogenblik ,
Als van een donderflag getroffen, wyl de fchrik  (ven,
Van t wroegende gemoed in ’t aanfchyn (tondt gefchre-
Zy kwam , wanhoopende en volangst , te kennen geven,
Met een benazuwde ftem, tot ieders decrenis,

Dat Bellizarius geheel oufchaldig is,

Dat zy d’onnozlen heeft dien laster aangewreven ,

En hy den Brief had aan Anthonia gelchreven.

Hierop beftierf haar verw’, "t gezigt vioog heenen welr,
De bange boezem zwoegde, en 7y viel dood ter necr.
JUSTINIAAN.

Gobdn! Dat uw blikfemvuur my treffeen kom verdelgen!
Dat de aard’ zich opene ommy , leevende , inte 2y relgen !t
ZEVENDE TOONEEL

ANTHONIA, JUSTINIAAN, DBELLIZARIUS,
CAMILLA, FABRITIUS, ALVARES, Geanlp,

\ﬁ ' ANTHONIA. (trebn?
'V &4r ben ik? In wart plaatst Widr wendeik myne

Zyn ’t ngchtgezichten die hier wagren om.mny heen?
Myn




62 DEGROOTE BFLLIZARIUS;

Myn zinnen zyn verdoolt, en all’ myn leden beeven. I
O Hemel ! Door wat dritt wordt myue zicl gedreven? . A
Maar, welk een voorwerp... Gobn | Watramp , watte= 3
genfpoed ! 1
Ach'Bellizarius . zyt gy 'tdien’k, dus, ontmoet ¢ ((preken? I
Zyt gy 1} Hy antwoord niet! Hoe! Kan myn Held niet | ]
‘ Helaas! Wat dood’lyke angst ! Ach! ’thart ichyntmy te ]
Is dit het geen men my verzweeg ? Vinde ik u, dus, (breken.
Verwinnaar van 't Heelal, myn Bellizarias! (
Kan ik dien waarden naam herhalen €n doen hooren 4 (
En moet decs galin , met my,nict io my trazien finooren ? |
BELLIZARIUS. ‘
Anthonia, nu 'k noch, voor 't laatfie , hooren mag ]

Dien galm uit uwen mond, heb ik, finds my den dag
En u te aanfchouwen , 20 wreeddardig , 15 benomen,
N6t {echooner Itraal van troost in myne ziel bekomen:
En, fchoon my ’t lot verdrukt, Anthonia, gy zult
Getuigen zyn dat ik moet lyden zonder fchuld.
Vaarwel. .. 1k fterf... De Gobn doen u gelukkig leeven.
ANTHONIA. (ven?
Wat moniterdicr , hoe wreed , befchouwt dit, zonder bee-
Wat hart wordt niet geraake door zulk een voorwerp{
Ach! ‘
Tyrannig Vorst, dien éik. met récht , dus noemen mag , |
Hoe' rukt gy, dus verblind, den (tut peér vanuw Landen? |
Gy zyt bedrogen. Beef ;uw Vrouw bragtu tot{chanden.
Ontzinde Moordenaar, hoe dorst g dus verwoed ,
Uw handen (inetten met dat zaiver heidenbloed ?
Ach! Bellizarius! Moet gy, dus deerlyk, fuceven?
Z+vn dit de vruchten die uw krygsroem 1 kon geven?
Word , dus, de deugd beloont ? O onverzoetbre haat!
Ach! Bellizarivs ! ... Maar "k fterf... Mynkragt vergaate..
Zy bezwykt op bet lichaam van Bellizarius.
Camilla kot baar te bulp.
JUSTINIAAN, |

O alte bittre ftraf, die, ééuwig, my zal knaagen ,
Dorst
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Dorst gy all’ ’t medely uit myn gemoed verjagen!
Maar, ach! de Held is dood. Ik voel de pyn en fchand
Van zyn geblind gezicht en myn verblind verftand.
De Hel heeft, met zyn’ damp, myn zinnen overtoogen.
En, tevens,myn vernuft, met val{chen waan, bedrogen,
'k Had, anders , zyne trouw noch zuivre deugd beviekt ;
Die zuivre deagd, welke aan 't Heeldl een voorbeeld
ftrekt.
O lichtgeloovigheid die me, ééuwig, zal berouwen,
Gy bragt me in lyden door een doodlyk misvertrou-
wen ! (ftroomt,
’k Storte in den kuil, die, ’k groef, daar meallestegen-
Maakte ik zyn droevig lot, of heb ik *tinaar gedroomt ?
O neen! ik voel myn hart van wreede beuls verfcheuren,
Daar ik, helaas! de dood moet voor het leevenkeuren
En my de dag verftreke een nacht in myn gemoed.
’k Zal Rorten op zyn graf myn {chuldig hartebloed
Tot cen zoendffer voor zyn fechim, die ik zie waaren
Rondém my heen. O Godn! Hoe ryzen my de hairen
Styl overeind’ van {chrik ! Waar berg ik me, in den nood!
Hoe (treng ziet hy, in my, gewrooken zyne dood!
Myn Bellizarius, gy, gy legt wel verflagen:
Doch ik moet, in myn ziel en Staat, de nawee dragen
Van nwe wonden, tot de wroezing, al te ftraf,
Door duizend dooden, my zal fleepen in het grafl

Einde wan bet Pyfde en lantfle Bedryf.
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